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PUBLIC-PRIVATE PARTNERSHIP IN FINANCING INNOVATIVE PROCESS OF AGRARIAN
SECTOR UKRAINE

Abstract. Systematized experience in implementing international development institutions
and public-private partnerships to finance innovative processes in agrarian sector of Ukraine.
Analyzed the activity of public-private partnerships in different countries and areas of the econ-
omy and features of legal security. It is proved that a qualitative and quantitative leap in the
development of public-private partnership in the surveyed countries was achieved after the
establishment of special institutions and government agencies and an effective cooperation
between the state and business. The basic principles of management in the public-private part-
nership in the context of the effective functioning of an innovative economic model. Data on
experience and problems implementing public-private partnership in Ukraine.

Keywords: public-private partnership, financing, innovation process, innovation project,
private investor, agrarian sector

Formulas: 0; fig.: 1; tabl.: 0; bibl.: 24

JEL Classification: G28, G38, M21, E22

Introduction. Public-private partnerships (PPP), which has long been used in traditional in-
frastructure sectors (energy, ICT, transport, water and sanitation), only recently began increas-
ingly used in the agricultural sector. Gained recent experience shows that the creation of PPP
is also possible to attract significant financial resources to implement innovative projects to
increase agricultural production, improve efficiency and cost competitiveness of the industry.
Among typical examples of emerging market economies and developing economies are proj-
ects to convert agricultural waste into energy, development and operation of irrigation systems
and agricultural storage and transshipment facilities.

Historical agricultural potential of Ukraine and the current legal and regulatory framework
for PPPs constitute an important basis for expanding and improving agricultural competitive-
ness countries using PPP. This article evaluated the experience of emerging economies and
developing economies, in the creation of PPPs in agriculture in order to finance innovative
projects and provides guidelines for its implementation.

The problem statement. The issue of public-private partnership discussed in scientific
publications of B. Brewer [Brewer, Hayllar 2005], N.M. El-Gohary [El-Gohary, Osman, El-Diraby
2006], J. Gideon [Gideon, Unterhalter 2017], G. Hodge [Hodge, Greve, Boardman 2017], B.
Howell [Howell, Sadowski 2018], Y. Ke [Ke, Wang, Chan, Cheung 2009], R. Osei-Kyei [Osei-Kyei,
Chan, Javed, Ameyaw 2017], M. Regan [Regan, Smith, Love 2009], Y. Wang [Wang, Zhao 2018],
Y. Yang [Yang, Hou, Wang 2013], Z. Zhang [Zhang, Durango-Cohen 2012] and other. Include
such aspects as: actual problems of the theory and practice of public administration and social
partnership forms of public-private partnerships and others. Principles of legal regulation of
public-private partnership discussed in the A. Nikolaev.

Volum 8(39) 2018 /7
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In 2010 the Law of Ukraine «On public-private partnership», which greatly increased the sci-
entific and practical interest in the mechanisms of its implementation in Ukraine [Zakon Ukrainy
2010]. This law is important to consider in the context of the adopted strategy of innovative
development of Ukraine for 2010-2020 in terms of globalization challenges. The article is justify
the need to implement funding innovative projects by concentrating both public funds and
private funds business; the elements of cooperation between the state and private capital in the
implementation of innovative projects in the agrarian sector of Ukraine.

Research results. The most striking example of mechanisms of public-private partnership
is to develop and implement innovative major projects of national importance. The main eco-
nomic goal of these projects is to enhance the competitive position of domestic producers on
domestic and foreign markets. They have a special mechanism to stimulate innovation, which
provides the most significant from an economic point of view, the stage of the innovation cycle
- the transformation of scientific and technological activities in a competitive high-tech products
with a high market potential implementation. The main mechanisms of interaction between
state and private capital in the implementation and financing of innovative projects include:

1. Attracting businesses to the formation demands for applied research and development,
full participation in the process of commercializing their results, from the earliest stages of the
development of scientific products, directly involved in the preparation and implementation of
large innovative projects.

2. Improvement of financial support for innovation, in particular through the development of
modern financial instruments and mechanisms to attract high-tech sectors of the economy to
private investment. First and foremost - the development of venture investment system. Provid-
ing co-financing of applied research, development work, innovation, the creation of innovative
infrastructure financing and preferred stage of development and modernization of industrial
high-tech products.

3. Development of small business innovation in science and technology, creation and devel-
opment of special intellectual property exchanges, scientific and technical services, in particular
at the private sector, active participation of small innovative structures in the implementation
mechanisms of public-private partnership.

4. Balancing the interests of the state and private business. First of all, the interests of the
state and business overlap in the development of highly efficient industrial sectors, ensuring
the formation of new markets, competitive high-tech products, as well as in terms of technolog-
ical upgrading of industrial production, directed in particular to reduce costs, conserve resourc-
es, preserve the environment and, ultimately, providing competitive advantages of domestic
producers on domestic and foreign markets.

5. Implementation of innovative bioenergy projects through participation as a state, local
government and private capital. In this case Multilevel effects are achieved for all subjects such
projects [Delmon 2010].

As you know, the state acts as a representative of the general interest that is to meet the
needs of the population in food, reduce poverty, provision of employment, sustainable de-
velopment of territories and implementation of other state guarantees before the people. In-
sufficient consideration of the general interests of the authorities leads to the degradation of
society, economic decline, the growth of migration, transformation countries to the raw material
appendage of countries with a more developed economy. Interest extension of households is
formed at the expense of social and property interests of members families and may be happy
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to receive income from the sale of products, social guarantees, social transfers and consump-
tion of own production.

The key issue of public investment is their effectiveness, the government's ability to maintain
the same level of public investment. The Ministry of Economic Development and Trade since
the end of the study (August 2015) has substantially advanced in solving the problems identi-
fied by the experts in the SB, improving the legal regulation of the sphere of state investments,
in particular, the approaches to the selection of investment projects already included in the
state budget in 2016. Out of the 38 submitted projects are truly qualitative 18 of them turned
out. Of these, ten were recommended by the commission, and included in the budget, while
eight were proposed to apply other forms of financing. However, this is only the beginning of
the necessary structural changes in the field of public investment. It is also necessary to har-
monize public-private partnership legislation in order to eliminate the corruption component
and unify project selection and control procedures. In general, according to experts, both the
preparation of project documentation, and the economic evaluation of projects, and their se-
lection should take place on a single template.

The meaning of a partnership between the state and business is in the social or economic
development of the country, or at least in a separate region. Funds should be invested only in
really relevant, necessary objects with a long lifetime, of interest to the state, and not to private
partners. Subjects of entrepreneurial activity of the agrarian sector of the economy are oriented,
first of all, to maximize profits and increase the added value provided most often by minimizing
labor costs. On the other hand, each subject management is influenced by the market condi-
tions that determine it opportunities in the competition including at the expense of skilled per-
sonnel, and pressure from the state requires minimum guarantees and observance of norms
legislation. So the government, such as supports and economic activation of regions where
relevant projects implemented. Sucking positive environmental effect, especially in waste dis-
posal or agriculture, both regionally and at the national level. Local authorities get new jobs and
revenues to budgets of different levels. All the above subjects, and this is particularly interesting
to private business, get receipts and profits [Brusser 2007].

For example, consider the financial and credit mechanisms and results of the innovation of
biofuels in the context of public-private partnership, which is shown in Figure 1.

1. Bearers of innovation may be the state; local authorities; corporations (enterprises);
individuals; Foreign investors and others.

2. Funding for the implementation of innovative projects can act: the state budget; local
budgets (development); financial resources of corporations (enterprises); financial resources of
individuals; bank credit; foreign investments; stock market; venture capital and others.

3. Ensuring the implementation of innovative projects is an important element of financial
and credit facility consists of the following elements: legal, informational, methodological, hu-
man resources, engineering, manufacturing and other support [Hideg 2007].

Therefore, you must create a favorable legal environment of partnership, in particular, to im-
prove the regulatory framework to encourage the creation and implementation of innovations,
as well as to the protection of intellectual property rights.

In particular, one of the main tasks of science, technology and innovation in Austria [Pub-
lic-Private Partnerships Austria 2015]. Is to support new growth strategies, which measure the
intensity of research and development higher. This will provide new opportunities for the scien-
tific, technical and economic activity that, in turn, provide high social returns in the fields of ICT
and the life sciences.

Volum 8(39) 2018 9
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State Local authorities Individuals Foreign investors

Corporations Concession

\\ (enterprises) (mixed forms) /
\/

Subjects of realization of innovative project on biofuel
production

\ A /
Legislative
- P
Informative R
o Innovative | Economic effect |
: \Y biofuel
Methodical | production )
D project | Ecological effect |
|
Personnel N i
G Social effect
Engineering-
technological

) N

Sources of funding for the implementation of innovative
biofuel production projects

/ The funds of the Local budget \

state budget funds
Financial Financial Bank credit Foreign
resources of resources of investments
corporations individuals
Stock Market Venture capital

Figure 1 — Financial and credit mechanism and the results of the implementation of innovative
bioenergy projects in the context of public-private partnership
Source: own development

The focus of the policy was to strengthen ties in the national innovation system and the PPP
is the primary instrument of this policy. An important positive impact on development and pro-
gram management of science and technology had applications. Kplus, for example, has pio-
neered the use of assessments at all levels to develop and implement programs and competi-
tive procedures in the selection of proposals. These programs are now at a crossroads, awaiting
important government decisions regarding long-term prospects, in particular as regards public
finance and general management structure. PPP programs in Austria:
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- kplus program. The program aims to establish long-term cooperative initiatives between
public research institutions and private companies. Competence centers are selected on a
competitive basis according to certain quality criteria and create a certain time (3-4 years). Ef-
fective from 1998;

- program Kind / Knet. The program aims to develop and strengthen internationally com-
petitive technology clusters, supporting competence centers and networks for the promotion,
development and transfer of technical knowledge, jointly governed by private industry and
public research institutions on a long term basis;

- program of Christian Doppler Laboratories. The purpose of this program is to perform
applied basic research on topics of interest to member companies. Labs provide access to the
latest scientific and technical knowledge. Member companies invest in basic research areas
critical to long-term basis and participate in the laboratory [Public-Private Partnerships Austria
2015].

Within the innovation strategy of the government in 2016 has developed some national re-
search priorities: sustainable environmental development in Australia; health; leading technol-
ogies for building industry in Australia; Safety Australia [Public-Private Partnerships Australian
2016]. PPP is a key tool to implement new policy directions. In recent years, many financial in-
stitutions are pursuing a policy of financing PPP, sometimes within existing schemes, or in other
cases through new initiatives such as grants mechanisms. PPP share of about 9% of the total
budget for science and technology. The main PPP programs in Australia are:

1. The program of cooperative research centers. The program focuses on long-term joint
research in a particular industry and business development through the transfer of knowledge,
including through commercialization. Financing is a combination of public and private sources.

2.The fund innovative investment. The Fund was created to provide a small, high-tech com-
panies access to equity capital for improving the results of commercialization of research and
development in Australia. Financing is a combination of public and private sources. Of the 61
companies that financed the fund, most of them engaged in the commercialization of Internet
technology, information technology and life sciences technologies.

3. Fund investments sown. This program is based on equity to encourage business devel-
opment from early stage research in universities and public research institutions. Financing is a
combination of public and private sources.

4. Grant Program Research Council of Australia. The Australian Research Council allocates
funds for research for medium-term strategic cooperation between universities and industry,
including in the form of funds to provide scholarships and infrastructure.

5. Corporations agricultural research and development. Corporations are a partnership be-
tween the government, including research organizations, public and agriculture, characterized
by a combination of long and short term projects to promote and acquisition of knowledge and
capacity building. Industry participants are actively involved in projects and short-term projects
often involve smaller players in the industry [Public-Private Partnerships Australian 2016].

Since the activities of domestic AIC subjects takes place in conditions of increased global-
ization, increased competition in international markets agricultural raw materials and related
services in the field of agricultural production, government regulation of the synergistic poten-
tial of PPP in Ukraine should be based on determining the tasks of monitoring the synergistic
potential of PPP factors influencing the its formation and development for a set of strategic
resources and their alternative combinations. According to the above objectives are the fol-
lowing monitoring synergistic potential PPP: collection, preparation and processing of exter-
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nal and internal information; Forecasting changes in external influences; develop alternatives;
comprehensive analysis based on analytical methods and expert decision making. Consistent
and steady solve these problems is the basis for effective monitoring of the synergistic potential
of PPP. Regarding the objectives of determined, but based on budget possibilities - rationally
possible level of government regulation with a choice of priority measures. Therefore, the main
objectives of the second phase is to identify regulatory factors influence the synergistic poten-
tial of PPP according to their level of priority.

Each component of the synergistic potential factors influencing the system in accordance
with the main objective function. Structural factors predict the impact on efficiency potential
through synergistic, efficient use of labor resources; specialization and cooperation of produc-
tion, forming a rational structure; optimization of inputs; optimization of financial resources
and working capital. Organizational and economic factors influence through: the organization
of work and incentives; progressive system of production in the industry; organizational and
economic relations; economic regulation of financial resources and working capital facilities;
economic incentives for the development of science and technology. Management factors in-
fluence using such mechanisms: improving personnel management system in the implemen-
tation of PPP projects; process control; prioritization of investments; management of resourc-
es; management of scientific and technical progress. Ukraine also need to create information
and staffing transfer to the private sector of scientific and technological activities created with
state budget funds for their introduction into the economy through the creation and develop-
ment of innovative high-tech enterprises [Varnavskyi 2011]. For information support innova-
tion participants from both the state and from the business, including information technology
or development perspective, the status and prospects of domestic and international markets
prevailing national information-analytical centers on priority areas of science, engineering and
technology. In the area of education policy must strengthen the participation of employers in
the development of educational standards and curricula of universities. For example, regional
and municipal councils of tripartite education policy, consisting of representatives of employ-
ers, vocational education and regional administrations.

1. The expected effects and results of the projects are innovative bioenergy.

Environmental effects: waste disposal and agriculture; manufacture of fertilizers.

Social impact: the creation of new jobs; a positive image of local government.

Economic benefit: profits (dividends) subjects; production of biogas and electricity (fertiliz-
ers); revenues to state and local budgets [Voros 2003].

The use of public-private partnership in agriculture for the needs of the innovation process
has the following advantages:

2. Allows you to improve the quality of public services or manufactured products, as in to-
day's economy the implementation of any project based on its economic feasibility.

3. Helps to successfully implement large investment (infrastructure), as well as because of the
prevailing financial condition of most farmers can not implement them for different reasons:
limited sources of project financing, the lack of competence of management personnel, lack of
support from the government and others., With having the required capabilities - such as land
and labor.

4. Promotes efficient use and upgrade infrastructure. Currently there is a significant aging
and deterioration of infrastructure facilities in both urban and rural areas, and for AIC this factor
plays an important role.
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5. Reduces the financial burden on the budget and allows the state to focus on the regula-
tion and control activities.

6. Can successfully use the experience and professionalism of the private sector.

7. Promotes the development of innovative forms of project financing. Access to financial
resources for the implementation of PPP projects is essential for the project.

8.The role of farmers, who are often in a particular area to form a single structure [Renda 2005].

Thus, the need for public-private partnership in agriculture dictated by the opportunities that
are inherent in PPP mechanism that takes advantage of the private sector as a partner of the
state and provides a significant benefit to each member of the partnership.

Conclusion. Consequently, public-private partnership is an important mechanism to stimu-
late innovation activity, funding innovative scientific research that contributes to the develop-
ment of the national innovation system through the intensification of network interconnections
between its members. The basic principles of management in public-private partnerships in the
context of the effective functioning of an innovative economic model, the following: transpar-
ency: the degree of clarity and transparency of decision-making; accountability: the extent of
responsibility to society for leaders said or done; justice: the extent to which the requirement to
comply with the rules apply equally to all members of society; efficiency: the degree of use of
scarce human and financial resources without loss, damage or delay or without causing harm
to future generations.

Of public-private partnership in the innovation sphere allow to attract additional financial
resources to invest in innovative projects; achieve cost reduction and growth stage R & D com-
mercialization effectiveness innovations; provide better quality services to the public sector and
create incentives for the development of an innovative economic model.
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INTERNAL CONTROL SYSTEM: STRUCTURE, SELF-DEVELOPMENT AND SELF-CON-
TROL

Abstract. Without a coordinated, limited control risk resources cannot be effectively used,
and significant risks cannot be identified and properly managed. Internal control is clearly
structured and has a vertical hierarchy. The system of internal control consists of three levels
and each of them inherent function of improvement of the previous one. The lowest level of
control is the control of managers departments as well as primary control during operations
with production department.

The second level of internal control is the specialized control departments, such as:
financial control, security, compliance, risk management, quality management of service or
manufactured products, and so on. The functions of these divisions are the development
of activities methods in their working area and control implementation of this methods, or
compliance with external / legal regulations. Within the limits of their authority, the subjects
of control at this level of internal control also develop / propose changes to the control
methods (within their competences) which are applied to the first level. The third level is the
level of internal audit. The function of internal audit is directed at two main lines: control of
operations and settlements; assessment and improvement of the internal control system.
Therefore, internal audit, has one of the main tasks, it is the improvement and control of
the subjects of the first and second levels of the internal control system. Improvement and
development of internal audit is carried out through self-assessment and external evaluation
of internal audit (commissioned by the Supervisory Board).

Keywords: internal control, internal audit, risk, compliance, risk management

Formulas: O; fig.: 1; tabl.: 1; bibl.: 27

JEL Classification: M42, M14

Introduction. The changes that take place both in the internal and external environment
of the corporate sector determine the needs to constantly adjust their behavior on the mar-
ket and create a flexible, adaptive management system to implement its strategy, which is
one of the decisive factors of profitability and competitiveness.

Modern complex business conditions make needs of relevant research in the area of busi-
ness management information effective use. This is due to the need for stable development,
and to increase their financial and economic performance. An effective and most accessible
tool for such a search and, accordingly, one of the competitive advantages of modern sub-
scription, is internal control, the effective functioning of which will significantly accelerate the
reactivity of management and provide an opportunity for timely detection and elimination
of problems in its activities.

In the twenty-first century business isn't uncommon cross functional teams of internal
auditors, risk management specialists, specialists responsible for controlling employees,
internal control or quality inspectors, fraud investigators and other risk management and
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control professionals working together to help their organization managing risks. It is not
enough that there are different risk and control functions, the challenge is to assign certain
roles of control groups, effective and efficient coordination between these groups, that way
there are no gaps in control or unnecessary duplication. Without a coherent, coordinated
approach limited risk and control resources cannot be effectively organized, and significant
risks cannot be identified and properly managed.

Literature review and the problem statement. Researches in the field of internal con-
trol, studying its essence and structure were the following scientists: O.Y. Redko [Kamenska,
Redko 2015], A. M. Liubenko [Liubenko 2017], E. Akwaa-Sekyi, G.J. Moreno [Akwaa-Sekyi,
Moreno 2017],J.B. Duncan, D.L. Flesher, M.H. Stocks [Duncan, Flesher, Stocks 1999], F. Hanim
Fadzil, H. Haron, M. Jantan [Hanim Fadzil, Haron, Jantan 2005], M.J. Jones [Jones 2008], F.
Kabuye [Kabuye, Nkundabanyanga, Opiso, Nakabuye 2017], J. Krishnan [Krishnan 2005],
L. Li, G. Tian B. Qi [Li, Tian, Qi 2012], J.-Y. Liu [Liu 2018], G. Michelon [Michelon, Bozzolan,
Beretta 2015] and others. Also are important investigations of M. Namazi [Namazi 2013], J.
Pathak [Pathak 2005], G. Sarens, J. Christopher [Sarens, Christopher 2010] and others. These
scholars have systematized knowledge in this direction, defined the concepts of internal
audit, compliance, controlling, and determined their place in the system of internal control.
The purpose of this article is to study the structure of the internal control system, the defini-
tion of the role and ways of its components interaction, the characteristics of the method of
its self-development.

Research results. In today's society, the role of control is constantly rising and acquires
new shades of its essence. Control as a management function should be considered through
the system of monitoring and checking the process of functioning of the object, comparing
the planned and actual values of the given parameters, detecting deviations in the param-
eters and factors that caused them. Therefore, control performs a two-way communication
function between the object of management and the control system. Internal control is a
component of the management system. Effective internal control is a factor that affects the
credibility of creditors, investors, depositors and helps to understand the main risk areas in
the organization. Practitioners and academics dealing with internal control have developed
several concepts, among which the main ones are formulated in the documents INTOSAI,
COBIT, lIA. Organization INTOSAI (the Internal Control Standards Committee of the Interna-
tional Organization of Supreme Audit Institutions) was established in 1953 to promote coop-
eration and information exchange between Supreme Audit Institutions and the unification
of standards in the field of financial control. In June 1992, the members of the organization
developed the "Guidelines for Internal Control Standards"

According to the recommendations of INTOSAI, internal control is divided into: manage-
ment control, objects of which are plans, policies, procedures, methods for achieving goals;
administrative control - aimed at achieving the economic use of resources, ensuring maxi-
mum efficiency and implementation of management's instructions; accounting control - pro-
cedures and documents for the preservation of assets and the reliability of financial reporting.
Another core concept of internal control was developed by the Committee of Sponsoring
Organizations (COSO), which was formed in 1985 to sponsor the National Commission on
Fraudulent Financial Reporting. COSO is an independent private sector initiative that stud-
ies factors that may lead to inaccurate financial reporting and develops recommendations
for open joint stock companies and their independent auditors for SEC (US Securities and
Exchange Commission) and other regulators for educational institutions. COSO was created
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to improve the quality of financial reporting by improving business ethics, using effective sys-
tems of internal control and corporate governance.

One of COSQO's key documents is the «Internal Control: Integrated Framework» (1992) and
«Organizational Risk Management: Integrated Model» (September 2004). The COSO model
is recommended for implementation by the Basel Committee. Internal control, in accordance
with the COSO document, is considered as a process carried out by the management of the
organization, designed to provide assurance of the achievement of goals according to the
following criteria: efficiency and effectiveness of activities; reliability of financial reporting,
compliance with certain requirements. The internal control system is part of the risk manage-
ment process, which transforms it into a more effective, risk-oriented. Considering theory of
the system of internal control (IC), we want to draw attention to the opinion of Kamenska T.
O. and Redko O.Y., who divide it into the following parts: financial control, including control
over completeness and reliability of accounting records and financial reporting, is an import-
ant element of the IC; operational control - control over the production and other business
activities of the enterprise, control of individual business processes of the enterprise; com-
pliance-control - verification of compliance with legislation, requirements of regulatory and
supervisory bodies, as well as internal documents of the enterprise, which determine the in-
ternal policy, rules, procedures, the purpose of which is to assess the quality and compliance
of established systems to ensure compliance with the requirements of legislation and other
legal acts and internal documents, as well as developing proposals for improving these sys-
tems [Kamenska, Redko 2015]. Similar opinion is shared by other researchers in this direction.

The disadvantage of this division is its one-sidedness, and consideration only in a hori-
zontal way, without application of the IC parts hierarchy. Here we see the problem of devel-
opment and control for IC system (its components). Often, academics are focused on the
main tasks of internal audit (IA), as a part of the IC, include control over it, and here comes a
dilemma, how IA being an equal subject of IC may to take control and improve it? We believe
to give answer for this question we should start looking to review the structure of the IC in a
vertical way. This approach was described by the experts of the Institute of Internal Auditors
(IIA) in their practical guidance [IIA 2013]. lIA experts suggest model "Three Line of Defense".
In their view, this is a simple and effective way to strengthen communication between risk
management and control, explaining important roles and responsibilities (fig. 1) [IIA 2013].

Line 3 1) Internal Audit >
9
1) Financial Control 2) Security Govering
. . Body /
Line 2 3) Risk Management 4) Quality > corio: Board /
. . Audit
5) Inspection 6) Compliance Management || . e

Line 1 1) Management Controls

2) Internal Control Measures
Figure 1- Model of IC system
Source: [IIA 2013]
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In the "Three Line of Defense" model, managerial control is the first line of defense in risk
management, the various risk control and supervision functions established by management
are the second line of defense, and an independent guarantee is the third one. Each of these
three "lines" has a special role within the framework of an extensive organization management

system [IIA 2013]. Senior management and governing bodies are responsible for defining the
goals of the organization, defining strategies for achieving these goals, and establishing man-
agement structures and processes for best risk management to achieve these goals. The "Three
Line of Defense" model is best realized with the active support of leadership and top manage-
ment of the organization [IIA 2013].

Relevance of this model is confirmed by its implementation by large international orga-

nizations and holdings (table 1). In this article, we want to describe the case of the UniCredit
Group (Table 1), which we consider to be obvious for this study. First level control there is
designed to ensure the correctness of transactions. Such control is carried out by special-
ized units, fixed in the procedures or the back office of the organization [Unicreditgroup
2018]. In our opinion, this should be supplemented with the control of the heads of units
in their work area.

Table 1 — Comparative table of IC systems in international corporations

UniCredit Snam Eni SpA Italgas

The first control Tevel Definition,  assessment The first Tevel of The first level:
or line is intended to | and monitoring the risks | control: defines, assesses, | the identification,
ensure the correctness | inherent in  individual | manages and controls | evaluation and
of the transactions. The | group processes. At this | the risks for which it is | monitoring of the risks
control is carried out | level there are departments | responsible, for which it | inherent in individual
by the profile unit, fixed | that have individual risks. | defines and implements | group processes.

b | in the procedures or | They are responsible for | specific management | The units that are the
S | carried out by the back | detecting, measuring and | actions. owners of individual
—. | office. managing them, as well (ICIRE - Internal Control | risks are responsible
as taking the necessary | and Risk Management | for identifying,
control measures. System) measuring and
managing them, and
taking the necessary

control measures.

The second control 1) Monitoring of the main The second control The second control
levelorrisk management | risks for ensuring their | level: monitors  the | level: monitoring of
is the responsibility | effective management and | main risks to ensure | themainriskstoensure
of the unit that is | processing; the efficiency and | their effective and
separated from other 2) Monitor the adequacy | effectiveness of | efficient management;
profile units, and they | and functioning of the | their management; | monitoring of
are separate structural | control to prevent these | is responsible for | adequacy and
units  responsible for | major risks; monitoring the | functioning of control;
verifications. 3) Support of the first | compliance and | support for the first

The compliance | level in the definition | functioning of control | level in the definition

— function ensures: | and implementation of | performed for major | and implementation
@ | proper application /| adequate management | risks. It also provides | of adequate
® | compliance with the | systems for major risks and | first-level support for | management systems
N | regulatory framework, its | related control; the identification and | for key risks and
consistent interpretation 4) This level implies | implementation of | related control. Activity
at the group level; | the presence of the | adequate systems for | within the second
identification, | personnel responsible | managing key risks and | level is the personnel
assessment, warning | for the coordination and | related control elements; | functions involved in
and  monitoring  of | management of the main the coordination and
general risks related to | management systems, management of the
the compliance of the | including the fight against main management
group or relevant legal | corruption, antitrust laws, systems.
entities. corporate  administrative
responsibility, disclosure
18 Numer 8(39) 2018



© YURII KIKKO

EUROPEAN COOPERATION

UniCredit Snam Eni SpA ltalgas
The Group of Risk The structure of the
Management (GRM) first and second control
monitors and manages levels corresponds to the
the Group's risks size, complexity, profile of
by defining policies the specific risk, and the
and methods, aimed regulatory  environment
b | at  measuring and in which each company
& | controlling these risks and operates.
N | optimizing the cost of risk

by defining guidelines,

policies on material credit

risks in accordance with

internal and external rules

and norms.

Thethird controllevelis Independent and Third ~ control  Tevel: Third level:
carried outby aninternal | objective verification of | provides  independent, | Independent and
audit.  IA  evaluates | the  effectiveness  and | objective assurance | objective check
and regularly checks | adequacy of levels 1 and | on the feasibility and | of efficiency and
the completeness, | 2 and all methods of risk | effectiveness of the first | adequacy of activity of
functionality and | management in general. An | and second control levels | the First and Second
adequacy of the internal | internal audit performs this | and, in general, of the | levels and general

b | control system. Internal | activity in accordance with | ICIRE Eni system as a | risk management
& | audit is independent of | management and guidance. | whole. methods. This activity
w | the production (level 1) | The system of internal control The third control level | is performed by the
and the second control | and  risk  management | is carried out by the Eni | function of internal
level. is regularly subject to | SpA Internal Audit Group, | audit.
verification and updating in | which monitors the use
order to continuously ensure | of a risk-based approach
its suitability and protect the | based on a centralized
main business areas of risk. model.

Source: Consolidated by the author on the basis of [IIA 2013; Unicreditgroup 2018; Internal
control and compliance, Snam 2018; Italgas 2018]

UniCredit Group's risk management(GRM)function (hereinafter referred to as the «Group»)
belongs to the second level of IC and is to control and manage the Group's risks [Unicred-
itgroup 2018]: management and optimization of the Group's asset quality and cost of risk;
definition (in conjunction with the function of the CFO) and monitoring the Group's risk appe-
tite and its capital adequacy; definitions according to regulatory requirements, Group rules,
methodologies, types of risks, policies and risk management strategies; determination and
application of assessment, management, measurement, monitoring and reporting of risk cri-
teria to ensure consistency and transparency in the Group; verification of the adequacy of risk
measurement systems adopted throughout the Group; quantitative assessment of the impact
of changes in the economic cycle or stressful events on the financial structure of the Group;
creating a risk culture in a group. Thanks to a well-established risk management process,
GRM actively manages the Group's risk in the following areas [Unicreditgroup 2018]: credit
risk; market risk; liquidity risk; operational and reputational risk. NThe compliance function is
also embedded in the second level of internal control system, it is aimed at preventing and
managing the risk of non-compliance with regulatory requirements and conflicts of interest
in order to preserve the reputation of the Bank, trusting consumers and promoting resilience
of the group (creating a corporate values / consolidation) through strategic direction (politics
and thoughts) and support and monitoring (mapping of risk matching, preventive assess-
ment) in all activities of the Group [Unicreditgroup 2018].

The purpose of Unicredit's internal audit is to help protect the organization's ability to
achieve its goals effectively [Unicreditgroup 2018]: control ensures that the transactions are
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appropriate and are executed in accordance with laws and regulations; estimation of work
processes efficiency; assessment of the proper functioning of the overall system of internal
control (linear or operational control and control of risk management). IA of UniCredit
verifies compliance of the companies in the Group with the parent company's guidelines
and the effectiveness of the IC systems, establishes guidelines, coordinates and oversees
the internal auditing activities carried out by the IA units in the group. In this sense, the IA of
the Group performs third-level control functions. IA Groups and local A structures, including
in cases where legal entities act as affiliated companies, are part of the IA's competence.
[Unicreditgroup 2018].

Consequently, the IC is clearly structured and has a vertical hierarchy. The IC system con-
sists of three levels and each of them has a function of improvement of the previous one.
Based on the data presented in Table 1 and the case implemented in UniCredit, we can say
that the lowest level of control is the control of unit managers, as well as the primary control
during the operations of the production (or specialized) unit. An example of such control can
be the units (individual employees) in banks who verify the adequacy and quality of the data
package in the process of signing the loan agreement. The third level is the level of IA. Con-
cluding from the data obtained during the study, we can say that the function of IA is directed
into two main channels: control of operations, calculations, etc.; assessment / improvement
of the IC system. Therefore, IA, as one of the main tasks, has the improvement and control
of the subjects of the first and second levels of IC. In connection with this statement, the
last question arises - "And who controls IA?". The only correct option, in our opinion, is the
self-assessment of the |A and the external assessment of IA (commissioned by the Superviso-
ry Board) (more detail is discussed in [Kiiko 2018]).

Conclusions. Having analyzed theoretical bases and practical experience in the field of
internal control, we can say that it is a complex and multilevel system. A system that consists
of three main levels, on which from the lowest to the highest is carried out cross-control of
all spheres and areas of the organization activity. Where the first level it is the level of control
within the production departments; the second level is the control of the specialized created
units of the organization, the role of which is carried out special control within the limits of the
powers granted to them in the organizational structure; the third level is the level of internal
audit, independent evaluation, which is directly directed to the supervisory board (top man-
agement), its role of evaluating the internal control system, and providing a qualified opinion
regarding the organization's activities (assessment of operational, financial and other activ-
ities). This method of organizing the system of internal control allows to provide qualitative
current functional control over the main activity, there is also working a separate special con-
trol, such as compliance, controlling, financial monitoring, security, etc., at the highest level,
an assessment is made of the adequacy and quality of the previous two levels, which leads to
the self-development and self-organization of the internal control system.
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INFORMATION COMMUNICATION PROCESS: ORGANIZATION PROCEDURE

Abstract. System and cybernetic approach to the development of fundamental princi-
ples of accounting has been applied as well as its peculiarities and expediency of appli-
cation in this aspect have been determined in the article. The peculiarities of accounting
as an information and communication system and the necessity of conducting research
in this area have been determined. Innovation approach to considering accounting as an
information and communication system has been presented. The procedure of accounting
communication process has been described. The set of rules in the context of stages of
accounting communication process have been worked out. The information accounting
flows in the context of their classification features have been described. Data generated
from the worked out approaches are the bases for eliminating the entropy peculiar for this
interaction process.

Keywords: communication process, communicator, recipient, organization communica-
tions of the accounting type

Formulas: 0; fig.: 1; tabl.: 2; bibl.: 25

JEL Classification: M41, G30

BcrynneHnume. [lpuoputeTHoM 3apayen ToM-MeHeOXMeHTa SBASETCH MNOBbILLIEHME
2$pdeKTUBHOCTM  ynpaBieHUs npeanpuatTvemM nyTeM BHEAPEHUS UHHOBaLUU 1
ocyLecTBeHMs NpeobpasoBaHnii Ha Pa3IMYHbIX MePapPXMYECcKUX YPOBHAX YNpaBieHus.
Peanusauns faHHOM 3afjayn BAMSAET Ha CO3faHue CTOMMOCTU NPeAnpUATUA Kak HOBOro
obbekTa ynpasneHus. He nocnegHee 3HayeHMe B [aHHOM MpoLecce OTBOAUTCH
nHdopmaLMoHHOMY obecneyeHunto, OCYLLECTBASEMOMY 4Yepe3 peanu3aunio GyHKUUM
Byxrantepckoro yyeTa Kak cucTeMbl MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHOIO Tuna 1 ee
3HayYeHue B HaNaXxnBaHUM BHYTPEHHUX 1 BHELLHWX KOMMYHMWKaLNNA.

MopaBnsiowiee OOMBLIMHCTBO Y4YeHbIX Oyxrantepckuii ydeT onpepenset  Kak
nHPopmMaumoHHyto cuctemy. CornacHo TeopuM CUCTEM, CUCTEMbI [LaHHOro Tuna
OpMEeHTUPOBaHbl Ha cbop, obpaboTky, xpaHeHwe uHdoOpMaLmn, HeobxoguMon ans
ynpaBfieHus npeanpusTmemM 1 yooBneTBOpeHUs OPYrnx cyObekTHbIX MHPOPMAaLMOHHbIX
3anpocos. B cBoto ovepenb BbIAENAIOT U Pa3HOBUAHOCTb KOMMYHUKALMOHHbBIX CUCTEM.

[aHHblecrcTeMbinpeaHasHadYeHbl A yNpaBieHmsnpoueccammnepenadnHopmaumnm
Mexay APYrMMuM CUCTEMaMU W dNeMeHTamMn uaeHTuduumposaHHo cuctemsl. Mcxons
n3 cneundukn N CTPYKTYpPbl 31EeMeHTOB DyxranTepckoro yyeta Kak CUCTEMbI, ee cnenyet
noeHTnbuumposatb Kak MHbGOPMALMOHHO-KOMMYHMKALMOHHYIO CUCTEMY. DTO CBSI3aHO
C TeéM, YTO AaHHas CUCTEeMa He TOJIbKO reHepupyeT N XpaHUT MHOPMaLMIO Kak NPOAyKT
3TOW cUCTeMbl, HO U obecneyrBaeT HaflaxuBaHue npouecca obmeHa (KOMMyHMKaLMK)
MeXay NoAcUcTEMaMn yrnpaBieHUst PasfIMyHOro nepapxmyeckoro ypoBHs (Npu ycnosumn
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MEXCUCTEMHOM KOMMYHUKALWUMU) U C UHCTUTYTaMW BHeLWHen cpedbl (Mpu BHELUHEeN
KOMMYHMKaLNIN) NPOAYKTOM AAaHHOMO BUAA.

AHanus uccnepoBaHusa U NOCTAaHOBKA 3aAa4u. TeopeTuyecknum 1 MeTOLOI0rMYECKUM
npobfiemMaM OpraHM3aLMOHHbIX KOMMYHUKALMA MOCBSALWEHbl pPAg  TPYAbl BedyLinx
y4YeHbIX. YueT kak nHpopMaLmnoHHyto cuctemy paccmatpusatoT b. Hugnc [Needles, 2011],
H. Oxamanygun [Jamaludin, 2009], K. KoopHxod [Koornhof, 1998], H. Megxopegne [Me-
jorada, 2006], kak cuctemy UHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHOrO Tuna k. XeuHTs,
P. Meppwu [Heitz, Parry, 2010]; B kayecTBe kOMMyHMKaunoHHou cuctembl C. Beun, ®@. Howu
[Weil, Noi, 2004]. OgHako MecTo Dyxrantepckoro ydyeta Kak cUcTeMbl MHbGOPMauMOHHO-
KOMMYHMKALNOHHOIO TUMNa paccmaTtpusaetca dparmertapHo [Andrews, Koester 1979; An-
drews, Sigband 1984; Broome 2009; Cooren, Kuhn, Cornelissen, Clark 2011; Gray 2010;
Jones 2011; Holtzhausen, Zerfass 2013; Maubane van Rheede van Oudtshoorn 2011;
Merkl-Davies, Brennan 2017; Neuman 2008; Nicotera 2009; van Ruler 2018; Siriwardane,
Durden 2014; Stowers, White 1999].970 npuBoguT Kk ToMy, 4TO 3pbeKTUBHOCTb Lenoro
pana OyHKuM OyxranTepckoro ydyera 3aBUCUT OT peanns3aumm KOMMYHWKALWOHHOW
byHKLMM, OpueHTUpOoBaHHOW Ha GopMMpoBaHME BXxoAa AaHHbIX B MHGOPMaLMOHHOE
NPOCTPAHCTBO YYETHOW CUCTEMbI U OMpPenensiolen HanpasneHme OBUXEHUS YYETHOM
MHboOpMaLMKM B cucTeMe yrnpaBieHus npeanpuatnem (BHyTPeHHMEe KOMMYHUKaLMOHHbIe
CBSI3U) U C UHCTUTYTaMu BHELUHEeN cpefbl (BHELWHME KOMMYHMKaLMOHHbIe CBs3n). B cBasu ¢
3TUM NpensIoXeHHOe NCCnefoBaHne HanpaeeHo Ha Pa3paboTky nopsaaka opraHUsanmm
NHGOPMaLNOHHOIO KOMMYHMKALNOHHOIO NpoLiecca y4eTHOro Tuna.

Pesynbratbl uccnepoBaHusa. Cuctema Oyxrantepckoro ydeta obecneyumsaet
CO3HATEsIbHbIN KOMMYHUKALMOHHbBIN MPOLECC Ha MeXCyObekTHOM Ta obuecTBEHHOM
YPOBHSX, NyTeM GOPMNPOBAHNSA CUCTEMbI YYETHbBIX YBEAOMIEHNI N NPEfOCTaBNEeHNS UX B
COOTBETCTBYIOLNXOTYETHBIXPOPMAXBHYTPEHHUMNBHELLHMMKACaTEIbHOXO3ANCTBYOLLErO
cybbekTa KOHTpareHToB. [pu 3ToM nHPOPMaTU3aLNS YHETHON CUCTEMOM IKOHOMUYECKUNX
areHTOB B KOHTEKCTe obecrneyeHunsa nx coumasbHbiX 3anpoCcoB COOTBETCTBYET CTPYKType
KOMMYHMKALUMOHHOIO rMpouecca B 4YacTW: HaJM4YMsa KOMMYyHMKaTopa (MCTOYHMKa
y4yeTHOM UHPOPMaLMN COLMASIBHOTO COAEPXKAHMUSA), KOOUPOBAHUA YYETHbIX AaHHbIX,
KOMMYHMKaTOpa-peumnmeHTa n obpaTHOM CBS3M MpuW yCnoBuM BbiDopa noaxoasiien
MOZeNn KOMMYHUKALMOHHOIO B3anMOLEeNCTBUS.

Mpn 3TOM cyMTaem, 4TO ONS YyYETHOW KOMMYHMKALMK COLManbHOM HanpaBieHHOCTH
HE3aBUCMMO OT MOZENIN KOMMYHUKALMOHHOIO NpoLecca XxapakTepHo Hannyme npsamMoro
(NpsiMaa  peakumMsi 3KOHOMMWYECKOrO areHTa Ha COofep>KaHue MOSYYEHHOro Yy4YeTHOM
coobuieHns) nnm onocpedosaHHoro (bopmMuposaHne 1 / UM MNOBbILLEHUE UMUOXKA
npeanpusaTUs, B KOHEYHOM CKasbiBaeTCs Ha YpPOBHE ero CTOMMOCTW 4epes3 MNpsmyto
3aBMCUMOCTb MEPBOro nokasatessd C YPOBHEM COLMASIbHOro, 3KOHOMMUYECKOro W
KyJIbTYPHOTO Kanutanos OusHec-eQnHULbI) 0OpaTHOM CBA3MW.

YyutbiBas, 4TO MO OAHHbIM 3KCMEPTHbIX UCCNe0BaHUA PYKOBOAUTENN TepstoT bonee
75-95% Bpemeru Ha koMMyHukaumm [MunsHep 2006], a cneunanmcTbl 0bnacT MeHeaxmeHTa
cumTatoT, 4to 63% aHrnumnckux, 73% amepukaHckmnx, 85% anoHCKMX pyKkoBOAUTENEN BblOeNsoT
KOMMYHMKaLMIO KaK rlaBHOE YCIOBME Ha MyTW OOCTUMXEHUs 3PPEeKTUBHOCTU OeATenbHOCTH
nx npegnpustun [Kanmakosa 2008], a Takxke TO, YTO «... Ha KPYMHbIX MPEANPUATUSX UMEHHO
npv Nepegave, B YaCTHOCTW, NMPW Nepexome OT OLHOro YPOoBHS K Apyromy, Tepstotcs no 30%
nHopPMaLLMK, a B LLEeSIOM Npu ABUXKEeHUN MHGOopMaLmm ceepxy BHU3 - 0o 80%, a cHM3y BBEpPX -
1o 90%» [ Jopodees 2001] n ncxoasa ns Toro, 4To ByxranTepcknii yyeT aBaseTcs OCHOBHOM
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MHPOPMALNOHHO-KOMMYHUKALMOHHON  MOACUCTEMOW  yNpaBfieHUs,  UCCNefoBaHUS
HanpasBuMm Ha: 1) ocyliecTBneHne aHanmMsa COCTOSHUSA CUCTEMbl DyxranTepckoro yyeta
M npeHTudnKkaumm GakTopoB BIUSHUS Ha KayeCTBO OPraHU3aLUMOHHOW KOMMYHMKaLMM
y4YeTHOro Tuna, Ana onvcaHus npobnemsbl; 2) dopmMmupoBaHmne KoHuenumm adbekTnBHOM
OpraHn3aLMoOHHOM KOMMYHUKaLMN YyYeTHOro TMna Kak OCHOBbI UTepauuu (nepexopa Ha
HOBbIV YPOBEHb Hay4YHOrO 3HaHWS B YacTW NMOCNEAOBaTENbHOCTU NPOLEAYP AOCTUXKEHUNS
HagexXallero ypoBHS OpPraHuM3auMOHHON KOMMYHWKALMW Y4eTHOro TuMna Kak OCHOBbI
MaKCMMM3aLMN CTOMMOCTN OpraHusaummn yepes nosbieHne 3PpPeKTUBHOCTU CUCTEMDI
MeHeO)XMeHTa).

DddexkTnBHas opraHuzaums OyxranTepckoro yyeTa B 4acTU  HaJlaXMBaHUS
KOMMYHMKaLMOHHOro npouecca Ha 0ase KOHUenuuu CTOMMOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO
ynpasneHns gokHa obecneynTb BO3MOXHOCTb!

1) nosbiweHne 3¢bdeKkTMBHOCTM pPaboTbl ynpaBNeHYeCcKoro nepcoHana 3a cyeT
NOBbILLEHMS KayecTBa npouecca MHGOPMaLMOHHOTO YAOBNETBOPEHNS NX NOTPebHOCTEN,
y4UTbIBasi, 4TO B YC/IOBMAX MOCTPOEHMSA NpoLecca ynpasneHus Ha 6aze 4aHHON KOHLEeNUMn
MeHeLKepaM, Kpome TpaauLMOoHHON (B nofdasnstoLem bonblumHcTBe GopMann3oBaHHOM
nHdopmaumm), Heobxoanuma HebopmanmnsoBaHHas nHGopmaLms (AaHHbIE O CTOMMOCTM
npeanpusatns, GakTopbl BINSHUSA Ha NPOLLECC ee reHEPUPOBaHUA 1 Ap.);

2) KOHUEHTpaumn ynpasieHYyecknx QyHKUUA B LieHTpax GOpMUPOBaHUS CTOMMOCTH,
ABMAIOLLNXCS OOHOBPEMEHHO LIEHTPaMW MPUHATUS pPEeLIeHUn ©n, Takum obpasowm,
obecrneyeHns KOOPAMHALMU YCUNUWA YNpaBieHYeckoro rnepcoHana BCeX YPOBHEW Ha
LOCTUXEHME CTpaTernyeckon UuUenu A[esTeNbHOCTU OpraHu3auuMmM - MakcMMmnsauum
CTOMMOCTU, NyTEM MOCTPOEHMNS KOMMYHUKALMOHHOTO NpoLiecca obmeHa nHdopmaLmen Ha
Pa3INYHbIX NEPAPXNYECKNX YPOBHSAX YNPaBIeHNs Kak OCHOBbI 3pbekTUBHON peannsaumm
byHKLMI, BO3TOXEHHbIX Ha yNpaBieHYeCcKUi NepcoHar;

3)ocyLiecTBneHne onTMManbHOro AeNernpoBaHmns NOJHOMOYMI N OTBETCTBEHHOCTM Kak
B OTHOLLEHWUWN PYKOBOAUTENEN CTPYKTYPHbIX NoApasfeneHnin, GyHKLMOoHalbHbIX OTAESNOB,
TaK U CPeau y4YeTHbIX PabOTHMKOB, YTO obecneynTt nsbexaHne yteukn nHGopmaLmm Kak
CTpaTerMyeckoro pecypca npeanpuaTis U KOopanHaLuMio paboTbl y4eTHOro nepcoHana B
paMKax CHUXEHWS YPOBHS aCUMMETPUU y4eTHOM MHbopMaLmu;

4)noBbllLEeHNEe MHBECTULIMOHHOW NPMBAEKATENbHOCTU MPEANPUATUS NyTEM peanmn3aLmm
KOHLLeNnumMm DyxranTepckoro yyeTta B yCIIOBUAX CTOMMOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO NOAXOAA
ynpasfieHnst B 4acTu obecneyeHns BO3IMOXHOCTN NpeAcTaBneHns MHpopMaLumm ¢ TOUKN
3pPEHNst NOTEHLMANbHOIO MHBECTOPA;

5) dopmurpoBaHMe NONOXUTENbHOM AeI0BOM penyTaunun npeanpusTus, BCleacTesmne
obecneyeHnss BO3MOXHOCTM Y4YeCTb WMHTEPEeChbl BCEX FPYMn 3avHTEPECOBaHHbIX JINL
PYKOBOZLCTBOM B NMPOLIECCe NPUHSATUS PeLUEeHUI, a Takxke NpeacTaBneHne nHbopmaumm o
pe3ynbTaTax 4eATeNbHOCTN NPEANPUATUS, NCXOASA N3 BENNYMHBI MPUPOCTa Ero CTOMMOCTM
BCEM rpynnam BHELLIHUX 3aMHTepPeCcoBaHHbIX JINL, Kak OCHOBbI 0DecneyYeHns yCTOMYMBOro
pPa3BUTUSA faHHOW DU3HEC-eANHNLbI.

QepeHss A. K. K OCHOBHbIM MPENATCTBMAM B OPraHW3aLMOHHbIX KOMMYHMKaLMsAX
OTHOCWUT: WCKPUBMIEHME COODLEeHNN, UMHOOPMAaLMOHHYIO neperpysky (Bo3HMKaeT B
pesynbTaTe M30bITOYHOCTM MHOPMaLMM B cooDLieHMM, T.e. ee nocTynaeT Oonblue,
yemM HeobXoOAMMO ANA MPUHATUA YyNpPaBieHYECKUX PELUEHUN); HeyOo0BIeTBOPUTENbHYIO
CTPYKTYpPY OpraHusaumnmn (MHOroYMC/IEHHbIE YPOBHW yNpaBieHUs CO3AatoT NPeanochIKu
MHPOPMALMOHHbBIX UCKaXXEHUI, MOCKObKY KaXAbl CNefyowmii yoOBEHb MEHEAXKMEHTA
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MOXET KOppPeKTMpoBaTb U OTGUNbTpoBbIBaTh coobuieHuns) [Pepers 2006]. Masnenko A.
®., Bonyak A. B n lMpumak T. O. K noMexaM B OpraHn3aunoHHbIX KOMMYHUKaLUSAX, KpOMe
BblLLI€YKa3aHHbIX, OTHOCAT HEKOMMETEHTHOCTb PabOTHNKOB 1 HEMOHMMaHWE, Pa3HOracus
M KOHGNUKTBI MeXAy OTAeNaMu U KOHKPEeTHbIMU paboTHmkamu [Masnernko 2005].

Ecnv roBoputb 00 OpraHM3aumMOHHbIX KOMMYHMKALMK y4yeTHoro Tuna (yyeTHble
KOMMYHMKaLMK), TO, MO HalleMy MHEHWIO, OHN ODBbEeAMHAIOT KaK TeXHM4Yeckoe, Tak U
coumnanbHoe 3HaYeHre NOHATUS KOMMYHUKaLUW 1 SBASIOTCS MPOLLECCOM OOMeHa y4eTHOM
nHPopMaLmen Mexay aieMeHTaMu CUCTEMbI YMPaB/IeHUs Pa3IMYHOIrO NepapxXmMyeckoro
YPOBHSl, OCHOBbIBasiCb Ha MHOroobpasuu cBs3er MexAay AaHHbIMU 3feMeHTaMu, 4N
MOBbILIEHUS CNAaXEHHOCTU B UX GYHKUMOHMPOBAHUN U B3aUMOLENCTBUU (BHYTPEHHME
KOMMYHMKaLWW) U MEXAY CUCTEMaMU BHELLHEN cpeAbl (BHELLHNE KOMMYHUKaLnmn). YpoBeHb
OTNafAKMN YHETHbIX KOMMYHUKaUUN NPSMO MPOMNOPLMOHanibHO BAnsAeT Ha adPeKkTUBHOCTb
CUCTeMbI yNnpaBieHUs NPeanpusTMeM N ero CTOUMOCTb B LIESTOM.

foBOpPS 00 y4eTHbIX KOMMYHMKALMNAX, TO OCHOBHbLIMU NPENATCTBUSAMN NX 3PDEKTUBHOCTI
cnefyeT cumTaTb: HecobnodeHue (HapylleHue) KavyecTBEHHbIX CBOWCTB WMHPopmaumu,
B T.4. €8 UCKaXeHne M aCUMMETPUYHOCTb, BbIDOP HeapheKTMBHOro Trna opraHmsaumm
KOMMYHWKaLMOHHbIX CeTer MeXay Y4eTHOM CUCTeMOW W APYyruMu MNoacucTeMamu
yNnpaBneHns, OTCYTCTBME CUCTEMHbIX WHGOPMALMOHHbBIX CBS3EN YYETHOW CUCTEMbI C
LPYrMMW NOACUCTEMAMM yNpaBfieHUs Pa3IMYHOrO MepPapXM4YecKoro YpPoBHS U OpYyrumu
CTPYKTYPHbIMU 3/1IEMEHTaMN CUCTEMbI MEHeLXMeHTa; MHPOPMaLMOoHHan neperpyska B
pa3pe3ecoTPyLHNKOB, LEHTPOBOTBETCTBEHHOCTH; OTCYTCTBMEYETKOCTUNHPOPMALMOHHOIO
COODLLEHNSs, CTEHEPUPOBAHHOIO YYETHOW CUCTEMOWN B pa3pe3e HamnosiHeHWs, obbema u
MCXOAS N3 HEOBXOAMMOCTU COBNOAEHNS YPOBHSA KOHPUAEHLMANBEHOCTM NMPW ero nepeaaye
MeX Iy 3/1eMEeHTaMWN CUCTEMbI YNPaBIeHUS.

KoMMyHMKaLMOHHbIE MPOLEeCChl YY4ETHOW CUCTEMbI MOTYyT MMETb BHYTPUCUCTEMHbIN
M MEeXCUCTEMHbIX XxapakTep. KOMMYHUKALMOHHBIM NpoLecc YYeTHOW CUCTEMBbI
BHYTPMCMCTEMHOIO XapakTepa npefnosaraeT npouecc obMeHa vHbopMaunen Mexay
3/1EMEHTaMN YYETHOW CUCTEMbI C Uesnblo obecneyeHns MHGOPMALMOHHbBIX 3anpoCcoB
BHYTPEHHUX U BHELLUHUX OTHOCUTEIbHO CUCTEMbI NOJIb30BaTeIeN NOSIHOW U peieBaHTHOM
nHbopmaumen. KOMMYHMKALMOHHbBIA MPOLECC YYEeTHOW CUCTEMbI MEXCUCTEMHOrO
XapakTepa siBAseTcs npoueccom obecneveHns nepefaym nHGOpMaL MM C HanaxmnBaHnem
COOTBETCTBYIOLLErO ODPaTHOW CBA3N MeXAy 3/eMeHTamMu APYrux CUCTEM ynpaBfieHus
HU3LLEro Mepapxm4yeckoro ypoBHSA U C MHCTUTyTaMU BHELLHeN cpefbl, BbICTynatownMum
COOTBETCTBYIOLMMWU CUCTEMAMU 3anpoca OTHOCUTENIbHO XO3AMCTBYtOLEro cybbekTa
(BHELLIHNEe KOMMYHMKaLMN).

CrpyKkTypvpyeM npouecc y4eTHOW KOoMMyHuKauuu (puc. 1). B npouecce yyeTHoM
KOMMYHMKaLUN HEODXOAMMO yuuTbIBaTh creundurky reHepupoBaHus MHbopMaumm BO
BPEMEHHOM acreKkTe B MOACUCTEMAX YNpaBJieHUs PassIMiYHOIrO MepPapXMYeckoro YpOoBHS.
feHepupoBaHne MHOPMALIMM MOXET MMETb Kak napassiesibHbil, Tak 1 LLeNHON XxapakTep.

LenHon npouecc xapakTepusyeTcs nocTynatefbHbIMW araMm B GOpPMUPOBaHNM
y4eTHOro MHPoOpPMaLMOHHOro coobLeHUs (HanpruMep, onpeaenieHne NiaHoBbIX YPOBHEN
nokasatenen B CUCTEME MJIaHWPOBaHUA C MoCaeayloWwnM OTpaXxeHneM B CUCTEME
Dyxrantepckoro yyeta, U NpefocTaBastowero aty nipopmaunio 8 popme coobuieHms B
LPYTVX MOACUCTEM YNpPaBlieHUs).
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MPOLIECC YYETHOW KOMMYHUKALIUMN

MCTOYHUK (CYBBEKTbI) yueTHbIM nmepcoHan B pa3pese nepapxmyeckuy
YPOBHEW 1 MepCOHas LEeHTPOB OTBETCTBEHHOCTU

KOANPOBAHUE N OEKOANPOBAHUE

DopmupoBaHune Habopa nokasartenemn

ObecneyeHre LEHHOCTUN y4eTHON nHPOoPMaLUN

mMognesnb obbekTa |:> LEHHOCTb |:> KauecTBO MHGOPMaLMOHHOTO

ynpaBfaeHns nHPopmMaumm noToka

KAHAJ

|BbI60p TWhna KOMMyHI/IKaLI,I/IOHHOﬁ ceTun |

CTPYKTypupoOBaHMe  GOopManbHbIX 1 oaspaborka rpaduka
HedbopMasbHbIX KaHa0B nokyMeHTooBopoTa
bopmupoBaHe mexaHu3ma nepepayn

| dopMuMpOBaHME 3NEKTPOHHOTO
y4eTHOro cooblieHus

LOKYMeHToObopoTa U T.4,.

MNEPEOAYA CUTHANA
Hal'lpaBJ'IeHVIe yquHOrO—| Ll,eHTpaﬂI/l3OBaHHbIVI |—{ rOpI/I3OHTaJ'|beIIZ |
KOMMyHI/lKaLI,VlOHHOl—O
noTtoka — CBepXy-
LeLeHTPanM30BaHHbIN z
BePTNKaNbHbIN }— BHWN3
nepenava y4eTHoro CHU3Y-
coobueHus T BBepX

POPMNPOBAHUE NMPUEMA YHETHOIO COOBLLEHUA

OBPATHAS{A CBA3b

OueHka 3pPEeKTUBHOCTU KOMMYHUKALMOHHOM CeTU

YCTPAHEHWE LUYMOB 1 KOMMYHUKALUMOHHbBIX BAPLEPOB KAYECTBA
NHOOPMALMOHHOIO CUTHATIA

TexHuyeckne bapbepbl

opraHu3alnoHHble Dapbepbl

cybbekTHble Bapbepbl

PucyHok 1 — Sransi v anemMeHTbl y4eTHbIX KOMMYHUKaLNI
UcTouHumk: aBTOpcKkas paspaboTka

MapannensHbil Npouecc GOPMUPOBAHUS YYETHOTO MHPOPMALIMOHHOMO COObLLIEeHNS
npegycMaTpuBaeT napassiesnibHOe BbINoSHEHME AeNCTBUN NO GakTy XO39MCTBEHHOMN XN3HU
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OTpaxalLencs B cucteme DyxranTepckoro yyeTa, NpUBOLUT K MOSIBIEHNIO OTKIIOHEHUN
baKkTMyeckoro ypoBHsS MokasaTesiel OT WX MJIaHOBOrO 3HA4YeHWusl, KOHTPOJIMpyeTcs
CUCTEMOW KOHTPONSA NpeanpusTus 1 npedycMaTpuBaeT napaiefibHoe OCyLLecTBeHme
nencrteui no dopMmnpoBaHuio nHbopmMaumoHHoro coobuerns).Kaxabii atan npouecca
YYETHON KOMMYHUKALLMW LOSXKEH MOAYNHATLCS onpeneneHHbiM TpebosaHusam (Tabn. 1).

Tabnuua 1 - [lpasuna npouyecca yyeTHOM KOMMYyHWKauuu B paspese 3Tarnos

ocyLecTB/1eHnA

OT1an npouecca
yyeTHOM
KOMMYHWKaLLW

N2
n/n

TpeboBaHus

1 NecTouHnk

MepcoHudrkaLma reHeprpoBaHuna nHbopmaumu.
ObcnyxuBaHne  MHPOPMAULMOHHOTO  3ampoca B 3aBMCUMMOCTM  OT
LOJIXKHOCTHBIX 06A3aHHOCTeM!

KogunposaHue n
nekognposaHue

CobniogeHne  aKkoHOMMYeckoW  DesonacHocTm B paspese  ee
NHbOPMaLMOHHOW COCTaBNsAOLWEN.

PaHxunpoBaHue copepxaTesibHOro HamoJIHEHUS YYeTHOro cooblieHus B
3aBMCUMOCTU OT CyDbekTa 3arnpoca, ero MepapxXmMYHOCT B paMKax CUCTeMbI
ynpasfieHnsi © MecTa OTHOCUTESTbHO Hee

3 Kanan

OrpaHunyeHne 3arpy>xeHHOCTN KaHana obmeHa.

Popmanunsauns y4eTHbIX KOMMYHWUKaLNOHHbBIX CBSA3EN.

PopmuposaHue rpadpunkos nepepaym (B T.4. rpadpunkos fokymeHToobopoTa)
YY4ETHOro COODLEeHNs B pasfinyHble MOACUCTEMbI ynpasneHus (npu
MEXCUCTEMHBIX KOMMYHMKaLMN) 1N WHCTUTYTbl BHELWHen cpedbl (npwu
BHELIHeN KOMMYHMWKaLMK) Kak OCHOBbI AOCTUXEHWS COrlacoOBaHHOCTU B
[aHHOM npolLiecce.

Bbibop onTumansHOro kaHana nepefaqn yHeTHOro coodLeHus.

AHanM3 cocToAHUSA KOMMYHMUKALMOHHOW CeTM Kak OCHOBbI BbiIDOpa KaHasa
nepefdaun unHbopmMaLMmn, ONTUMANbHOCTL MPW 3TOM Onpefensercs Mo
KPUTEPUSAM 3arpy>KeHHOCTWN JaHHOro KaHana, CKopoCTu nepenayn y4eTHoro
COOBLLEHNSA 1 SKOHOMUYHOCTU NPOLLECCa Nepenadn-nPUHATUS

4 Mepepnaya curHana

OnTMMU3aumsa NoToka yueTHon nHdopmaumnm

CobrniogeHve paHHoro TpebosaHus pgocturaetcs: 1) 3a cyeT yHudmkaumm
yyeTHON MHbOPMaLMM KaK OCHOBbLI AJ1i ONTMMM3ALMU BbIXOLHbLIX MOTOKOB
n3 cuctemsl, 2) bunbTpaumMen [OaHHbIX MO MNPU3HAKY WAEHTUYHOCTY,
MOBTOPAEMOCTM, MOCTyMalowWmMx B CUCTEMYy Oyxrantepckoro ydyeta Mo
Pa3/IMYHbIM KaHasaM Kak OCHOBbl GOPMUPOBAHUS YYETHOTO COOBLLEHUS,
cofepxallero pesieBaHTHy0 MHGOPMaLLMIO, Ha 3anpPoC COOTBETCTBYIOLLENO
cybbekTa.

MpropUTETHOCTL GOPMUPOBAHUS YHETHOIO COODLLEHMS.

[eHepupoOBaHMe y4eTHOro COOBLLEHNS B 3aBUCMMOCTU OT €ro BaXKHOCTU,
CPOYHOCTMN 1 COBMIOAEHNS O4epPeAHOCTH Nepenayn no BeIbpaHHOMY KaHany
C y4eTOM NPUOPUTETHOCTU Y4ETHOrO COODLLLEHNSA B KOHKPETHOW CUTyaLmm

®opmnposaHre
5 npviema y4eTHoro
coobLeHns

OnTtummnsaumsa n CTPyKTypupoBaHue LeNUCTBUI Tuna «npuem-nepepava-
npunem»

OrpaHunyerve KosiMyecTsa MOBTOPHOrO MpreMa y4eTHOro coobuieHns Ha
nyTh ero nepepa4vymn peynnmneHTy Kak OCHOBbI YCTpaHeHWAa 4ONMOJIHNTENIbHOro
nckaxkeHns nHbopMauumn, ee yTeuykn U YyCKOPEHWUs MOJlyYeHus 3anpoca
COOTBETCTBYIOLLNM CyOBbEKTOM

6 ObpatHas cBsa3b

ObecnedyeHne obOpaTHOW CBA3W B KOHTEKCTE BOCMPUATUS YYETHOrO
coobLeHus

ObecneyeHue 1 MHTepNpeTaumsa 4aHHbIX 0BpaTHOW CBA3M Kak Npeanochiika
TOYHOCTU BOCTIPUATUSA YHETHOTO COOBLLEHNSA M KakK OCHOBA A1 MOBbILEHUS
TOYHOCTU OPraHM3aLMOHHbBIX KOMMYHUKALMI y4eTHOrO Tuna B Byayuiem

Volum 8(39) 2018

29



WSPOLPRACA EUROPEJSKA © OLENA LAGOVSKA, NATALIYA VYHOVSKA, OKSANA NOVAK

YcTpaHeHue
LLIYMOB " MpuHATME BO BHUMaHME KOMMYHUKaLMOHHbIX Dapbepos
KOMMYHVKaLMOHHbIX | DopMUpoBaHMe W afanTauWs y4eTHOro COOBLIEeHUs K  MMeloLmnMcs
6apbepOB KayecCcTBa KOMMYHWKaUMNOHHbIM 6apbepaM n ncxogsa M3 TPaKTOBKKW ero copep>XaHud
MHGOPMALMOHHOTO | Kak Wwyma Ans cybbekTa 3anpoca
curHana
UcTouHuk: asTopckas paspaboTka

CobntogeHune npueefeHHbIx TpeboBaHM (KOTOpbIe B JaHHOW MHTepnpeTaumm SBasioTcs
npaBuiamMm) K NpoLeccy y4eTHOM KOMMYyHUKaLUM B pas3pese 3TarnosB AAaHHOro npolecca
obecneynT noBbilleHMEe KadyecTBa [aHHOIMO MPOLEcca, 3ak/iouyalolerocs B T4Y. U B
obpaboTke yyeTHOro coobuieHms peunnneHTomM.B Lienom npouecc opraHmMsaumm y YeTHOM
KOMMYHMKaLMMUOOIKEHDObITbOPMEHTMPOBaHHaobecneYeHneHaa1exalleroypoBHsKayecTsa
MHPOPMALMOHHOIO MOTOKa Kak COBOKYMHOCTW YYeTHbIX COODLLEeHUI, obecneynBaoLmnx
peanusauuio GyHKUMI yNpaBieHns U BIAUSAIOWMX Ha cTeneHb 3PpPeKTUBHOCTU [AaHHOrO
npouecca. Npu 3ToM HEeODXOAMMO yunTbIBaThL BAMSHUE MOLENN ODbeKkTa ynpasfieHus Ha
LEeHHOCTbY4eTHON MHPOPMaLMM M BANSHME aHHOTO KaYeCTBEHHOIO MoKasaTesis Ha KayecTBO
nHpopmaymoHHoro notoka. llocnegHuit napametp npeponpegenset 3GPeKTUBHOCTb
byHKUMOHMPOBaHUSA  MOACUCTEM  YMpaBfieHns Kak KOMMOHEHTOB, obecneunsatoLmx
NpoLuecc NPUHATUA 1 peanu3aumm ynpaBieHYeckoro peLleHns. Takxxe BHUMaHue cregyet
obpaiats Ha cneunduyeckme XapakTepucTMkM MHGOPMALMOHHBIX YYeTHbIX MOTOKOB,
SBASIOLLNXCS OBUXKEHMEM MHPOPMaLMKM, reHepnpyemMor CMcTeMon DyxrantTepckoro y4yera,
OT OTNpaBuTens K nonydyartenio (tabn. 2).

B uenom mHbopmaLMOHHbIE yYeTHble MOTOKW [OJIKHbI COOTBETCTBOBATL ClEAyOLLUM
KauyecTBeHHbIM TpeboBaHUAM: COOTBETCTBUS (MHPOPMaLMOHHBIE YyYETHbIE MOTOKM LOJIXKHbI
packpblBaTb peasibHOe MoJIoXeHMe 0bbekTa ynpaBfeHus); onepaTMBHOCTM (CBOEBpEeMEHHOe
reHepupoBaHus MHGOPMaLMM O COCTOAHUM ObbekTa); pauMoHanbHOCTU (CTPyKTypa
MHPOPMALMOHHOIO YY4EeTHOrO NOTOKa AOSIXKHA KOPPENMPOBATh C LLEHHOCTbI0 MHbOopMaLUn);
HanpaBIeHHOCTM (MOTOK COODLLEHNI OCYLLECTBASETCA COMIacHO NPUHLMNamM cobnogeHuns
3KOHOMMYECKor 6e30MacHOCTH XO3SNCTBYIOLLEero cybbekTa).

Tabnuua 2 -  Xapakrepuctuka  UMHPOPMALMOHHBIX — y4E€THbIX  [OTOKOB:
KaccupurkaymoHHbIN pazpes
N¢ Bua nHdopmaymoHHoro
A Hgopmal XapakTepucTumKa
n/n y4eTHOro noTtoka

OTHOCUTENBHO COCTOAHMA OBbeKTa yrpaBeHus

NHbOPMaLNOHHbIN YYETHbIN noToK packpbiBaeT
NPOrHO3HOEe CcoCTosfHMEe ObbekTa yyeTHOro oTobpaxeHus
B pesynbTaTe MNPUHSATUS  YNpPaBieHYeCKMX pPeLleHni
m / M BCAEACTBME [LOKYMEHTASIbHOrO 0dOpMIIeHMs
XO3AMNCTBEHHbIX ONnepaLnin, KoTopble GOJSIKHbI NPON30UTU
B Oynywem (odbopmneHve 3assBku Ha npuobpeTeHne
roTOBOW MPOAYKUMW W T.hA. COMIAcHO CJIOXMBLUENCS
CUCTEMbI OMEePauNOHHbIX U GUHAHCOBBIX DIOAXETOB)

1.1 Onepexatowme

napannenbHocTb MHGOPMALMOHHOTO YYETHOro MoToKa
1.2 CUHXpOHHbIEe coCTOsHUSA obbekTa (Hanpumep, MatepuasbHbIM NOTOKaM
NpeanpusTUs, EeHEXHbIM NOTOKaM 1 T.4.)

OoTMe4aeTCqd pa3pbiBOM BO BpeMeHW, T.e. pacKpbiBaeT

1.3 MNMocnepytowne
dakTnyeckoe coctosdHme obbekTa C ono3faHnem
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OTHOCUTENBHO YYETHOW CUCTEMBI

BHyTpucnctemHble:
NHPOPMaLNOHHbIE YyYeTHble MOTOKW B pamMKax CUCTEMbI

2.1 - BXOogALme;
AALLNE, Byxrantepckoro yyeTa
- ncxopguive
Mexcncremrbre: NHPOPMAaLNOHHbIE YUETHbIE MOTOKU MEXAY NoACUCTEMaMMU
2.2 - BXOogdALme; P y Y
ynpasneHus
- ncxopsauime
BrewHne:
NHPOPMaLNOHHbIE MOTOKM C BHELHWMW CUCTeMaMu
2.3 - BXogdauune; .
(MHCTUTYTaMK) OTHOCUTENBHO XO3ANCTBYIOLLEro cybbekTa
- ncxopgaiime
Mo nepapxmyeckomy ypoBHIO
OPMUPYIOTCH N UCMOSb3YIOTCH Ha OGHOM MepPapXnyeckom
3.1 OpHoypoBHeBble bopmmpy y A Pap

YPOBHe ynpasieHus
bopMUpylOTCH  Ha OAHOM  MEepPapXMyeckom  YpOBHE
3.2 MHoroypoBHeBble ynpaBieHus C nocienylolmnM BbIXOAOM Ha passivyHble
nepapxmyeckme ypoBHU

3aBMCMMO OT HOCUTENS HPOPMaLK

NHPOPMAaLMOHHBIN  MOTOK, KOTOPbLIA XapakTepusyercs
4.1 [okymeHTanbHble nepenaven nHGopMaLnm B BULE NEPBUUHBIX LOKYMEHTOB
Ha ByMaXkHbIX HOCUTENAX

NHPOPMaLVOHHbBIN noToK XapakTepusyoLLnncs
4.2 DNeKTPOHHbIe bop . ! P pusylow

nepenaven HPopPMaLnn B BULE TEKTPOHHbIX LOKYMEHTOB

NHPOPMaLMOHHbIN noToK, XapaKTepusyoLmnincs
4.3 YcTHble . .

nepenaven nibopmaumm B yctHon popme

Mo yacToTe

NHPOPMaLMNOHHbIN noTOK, XapaKTepu3syoLnincs

OAHOPA30BbIM ABUXEHUEM OAHOTUMHOM UHbOPMaLMK
5.1 OnckpeTHble B pamMKax OnpefesieHHOro BPEeMEHHOro nepuoda

(Hanpumep, rogoBas GrHaHCOBas OTYETHOCTb B Npeaeax

ropa)

NHbopmMaLMoHHbIN NOTOK, XapaKTepPU3YOLLNNCS
MHOTOKPaTHbIM ABUXEHMEeM OLHOTUMHON nHbopMaL MK
52 PerynspHble B paMkKax ornpefesieHHOro BpeMeHHOoro nepuoga
(Hanpumep, kBapTasbHas GMHaHCOBas OTYETHOCTb B
npegenax roga)

Mo ypOBHIO HOPMATUBHOTO PErySIMPOBAHNS
NHPOPMaLMOHHbBIN NOTOK, 0BA3aTE/IbHOCTb KOTOPOTO

6.1 PernamexTnposaHHbie onpepesieHa 3akoHOAATEIbHbIMU HOPMaMu
NHPOPMaALMOHHbIN NOTOK, 0BA3aTENIbHOCTb
KOTOPOro He onpefesieHa HOPMaMu 4ENCTBYIOLLErO
6.2 HepernameHTnpoBaHHbIe

3aKOHOAATENBCTBA, @ PErflaMeHTUPYETCs PacnopsidKeHnem
yrnpaBneH4YecKoro nepcoHana

NcTouHuk: asTopckas paspaboTka

BbiBoabl. YunTbiBasi BbILLIEN3NTOXKEHHYO WHPOPMAaLMIO MOXHO KOHCTaTMPOBaTb, YTO
MrHOPUPOBaHNE KOMMYHUKALMOHHbIX CBOMCTB DyXranTepckoro yyeTta v He pa3paboTaHHOCTb
Hay4YHO ODOCHOBAHHbIX MPUHLMMOB Peann3aLm KOMMYHMKALMOHHOIO MexaH13ma NpuBoanT
K WNCKaXeHWto yyeTHon uHbopmMaumm B npouecce ee nepemayn, He MosfHOM MoJyYeHUn
pefieBaHTHOW y4eTHOM nHdOopMaLMK, B MepBYO OYepeb, BHELLHMMMW MNOMb30BaTeNs MU, DTO, B
CBOIO 0Yepefb, MPUBOAMUT K Hea,eKBaTHOM OLLeHKM CTOMMOCTU NPeanpusTus 1, Kak pesynbTar,
MOXET MPOSIBAATECH B CHUXEHUW €ro MHBECTULMOHHOW MPUBIEKaTeNbHOCTN, OCODEeHHO
npu ycnosun ero GbyHKUMOHUPOBAHUSA B YCNOBUSX r100anbHOro ¢GUHaHCOBOroO pbiHKa.
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[NpencTaBneHHble KOHLENTyalbHble OCHOBbI MPOLIECCay4eTHOWN KOMMYHMKALIMK, BbICTYNatloLL e
OCHOBOW YCTPaHEHSA HTPOMNM, MPUCYLLEN AaHHOMY NPOLLECCY B3aMOLENCTBUS B paspese:
CTPYKTYpPM3aLMm NpoLecca KOMMYHUKaLMOHHOIO B3aUMOAENCTBUA MeXAY KOMMYHNKaTOPOM
N PeuunueHToM, UCXoas 13 ero AyanncTUYecKon MPUPOAbI; ONMCaHHOW CUCTEMbI MPaBUII
B pa3pese 3TanoB Y4eTHOW KOMMYHUKaLWUW; Knaccudukaumm MHGOPMALMOHHBIX YYETHbIX
MOTOKOB.
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NMUTAHHSA BU3HAHHSI TA AMOPTU3ALLII OB'EKTIB BYXTAJITEPCbKOIO OBJIIKY B

C®EPI 3EMEJIbHUX BIAHOCUH

AxorTauin. [JocnigxeHo Ta y3aranbHeHO KpUTEpPIl BU3HaHHS AJ1s BCIX akTUBIB MiANpUeEMCTBa
Ha OCHOBIi BVBYEHHSI HOPMATUBHO-METOANYHUX OOKYMEHTIB, siKi BIAMNOBIAalOTb K CyYacHil
npakTuLi obniky B YKpaiHi, Tak i METOLOJIONYHNM 3acaaM  MiDKHAPOLHMX Ta HaLiOHaIbHNX
obnikoBuUxCcTaHAapTIB.ABTOPaMmn ODIpyHTOBaHOX3aCTOCYBaHHS 415100 €KTiB Oyxrantepcbkoro
obniky B cdhepi 3emenbHOro KopuctysaHHs. JoBefeHo AOUiNbHICTE BUKOPUCTAHHS MEBHUX
MeTOANYHMX MIAXOAIB AO HapaxyBaHHA Ta BUKOPWUCTaHHA aMOPTU3aLiNHNX BiApaxyBaHb A5
Taknx 00'ekTiB 0BJIiKy FK KaniTasibHi BUTPaTK Ha NOJIMLEHHs 3eMeslb Ta NpaBa KOPUCTYBaHHS

3eMeJibHMN ,El,i}'lﬂHKaMI/I.

Knio4oBi cnoBa: 3emesbHi akTMBM, NMpaBO BACHOCTI Ha 3eMesibHi akTMBM, KamniTasbHi
BUTPATN Ha NOJIMNLUEHHS 3eMeflb, aMOPTU3aLLis, MiDKHAPOAHI CTaHAaPTK GiHAHCOBOI 3BITHOCTI,

NONIOXEHHSN (CTaHZ4apTH) Byxrantepcbkoro obiky.
Qopmyn: 0; puc.: 0; Tabn.: 1; 6ibn.: 29
JEL Classification: M40, M41, Q15
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QUESTIONS OF RECOGNITION AND DEPRECIATION OF OBJECTS OF
ACCOUNTING IN THE FIELD OF LAND RELATIONS

Abstract. Recognition of criteria for all assets of an enterprise based on the study of nor-
mative and methodological documents were investigated and summarized in this article.
The approaches to the criteria for recognition and depreciation of such objects of long-
term assets as capital expenditures on land improvement and land use rights are explored.
The depreciation charge for capital expenditures on land improvement should be carried
out using the straight-line method, the method of reducing the residual value or cumula-
tive, since the tax law does not use the method of accelerated reduction of residual value,
and it is inappropriate to apply the production method of depreciation. Using the method
of reducing the residual value or cumulative, will allow in the shortest possible time to ac-
cumulate depreciation deductions, keeping them from inflation depreciation. The straight-
line method should be applied for the right to use a land plot because it is possible for use
for the objects that were recognized as intangible assets. In accounting for monitoring the
formation and use of depreciation deductions for reproduction of the above-mentioned
objects of long-term assets, it is recommended for the calculation of the amounts to collect
the required settlement information on accounts using the MS Excel table processor. The
practical application of this table processor will simplify the calculation and promptness
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of providing information to investors, shareholders and others, and it will enable them to
strategically approach the formation of depreciation policy of the enterprise.

Key words: land assets, ownership of land assets, capital expenditures on improvement
of land, depreciation, international standards of financial reporting, accounting regulations
(standards).

Formulas: 0; fig.: 0; tabl.: 1; bibl.: 29

JEL Classification: M40, M41, Q15

Becryn. HeBenuka KinbKicTb HaykOBMX Mpalb NPUCBSYEHA BUSIBJIEHHIO Ta YCYHEHH!IO
pO30iXkHOCTEN B TEPMIHOMOri HOPMATUBHO-METOLONONYHNX aKTiB 3 OyxrafTepCcbKoro
00niky B MOPIBHAHHI 3 AilOYMMM HOPMaTUBHO-NpaBoBuMK akTamu (Komekcamu, B T.4. i
3eMenbHUM, 3aKOHaMU1) LMBINIbBHOMO Ta roCnofapCcbKoro 3akOHOAABCTBa, Lie NPU3BOLUTb
A0 TOro, WO PI3HI Ha3BU-TEPMIHU OOHUX | TUX Xe SABULL, PI3HI TNYMayeHHs OAHaKOBUX
TEPMIHIB i MOHATL MepPeLLKOAXalOTb NMPAaBUIIbHOMY X BU3HAHHIO B DyxrantepcbkoMy obiky
Ta 3aCTOCyBaHHIO OOMIKOBUX METOAMK MPW 3LINCHEHHI onepauin 3 Humu. A obrnikose
BM3HAHHS 3eMesIbHUX PEeCcypCiB MOXJ/IMBE Yepe3 yTOYHEeHHs Ob'ekTiB OyxrafnTepCbKoro
CrocTepexXeHHs, ineHTdIKaLis aKUX MOXINBA TiIbKU MPW YTOYHEHHI IX KPUTEPIB BU3HAHHS
B cknapgi aktuiB nignpuemcTtea. Cnif 3a3HauynT, LLO BU3HAYEHHS TaKUX MOHATb Ik 3€MeJTbHI
pecypcu, 3eMesibHi AiNSHKM, NpaBa Ha IX BUKOPUCTaHHA BIACYTHI 9K B Mi>XKHaPOAHWX, TakK i
B HaLliOHabHMX 00NiKOBMX CTaHAapTax. Baarani B obnikoBin nitepaTypi BiACYTHE 4iTke Ta
obrpyHTOBaHE NpencTaBieHHs KPUTEPIiB BU3HaHHA OB'ekTiB 00NiKY, O BUHUKAOTL NPU
3[iMCHEHHI OnepaLiin 33eMeNbHUMK akTUBaMK Ta NpaBamMu Ha HuX. Kpim Toro, He 3Bakatouu
HaTe, o 3rifHO 3HOPMAaTUBHO-METOAOOTIYHUMM OKYMEHTaMN aMOPTMU3aLlis Ha 3eMeslbHI
LiNSHKW B 00NiKY NIANPUEMCTB HE HAPaXOBYETbCS, ICHYIOTb iHLI 00'ekTU DyxranTepcbkoro
cnoctepexeHHs B cbepi 3eMeNibHUX BIGHOCKH, Ha sKi BiANOBIAHO A0 Aito4oro obfikoBoro
3aKOHOLABCTBA HEODXiAHO 3AiMCHIOBATM HapaxyBaHHS aMoOpPTU3aUiHUX BiLpaxyBaHb,
Taki AK KaniTaNbHi BUTPaTV Ha NOJIMNWEHHSA 3eMeb Ta NpaBa KOPUCTYBaHHSA 3e€MeNIbHUMMU
OinsgHKamMu.

BionosigHO, BiACYTHICTb WiSICHOrO Migxody AO BU3HaHHA Ta aMopTmsauil ob'exTis
Byxrantepcbkoro obniky chepu 3emMenbHUX BILHOCUH, @ TAaKOX HE4OCTATHI LOCIAXEHHS Ta
HEepPO3pPOBIEeHICTb METOAMYHNX MIAXOAIB A0 LMX NMUTaHb, ODYMOBUIM BUCOKY aKTyaslbHICTb
Ta NPaKTUYHY 3HAYUMICTb LOCNIAXEHb 32 Li€to NpobneMaTnkoto.

AHanis pocnip)xeHb i nocraHoBKa 3apadi. [MMTaHHAM BU3HAHHA Ta amMopTum3auii
[LO0BrOCTPOKOBMX akTUBIB NiAMNPUEMCTB B Oyxrantepcbkomy obiky NpUCBsYEHi npaLyi Takmx
yKkpaiHcbkmx BueHux, sk M. |. bonpaps, H. I. Buroscekoi, C. ®. lonosa, A. I1. [piHbko, A. O.
fymertok, M. A. em'sHenka, C. M. €sTtywenka, B. M. XKyka, |. B. 3amynu, T.[. KamiHcbkori,
B. O. Kacanosoi, H. B. Katkosoi, I. I Kipenuesa, C. O. Jlesuybkoi, M. KO. MaHyxiHoI,
B. M. Metenuui, C. M. Ocranuyka, 9. B. Owmapina, O. I Pagesoi, M. T. Cabnyka, H.
|. Cambypcokoi, B. B. Conka, J1. K. Cyka, H. M. Tkauenko, C. B. Xomu, |. n. fApemka Ta iHWKX
BUEHMWX, a TaKOX 3apyDbidxkHux gocnigHukis: A. bpoysep, M. Xykerngopr, E. Hapgixr [Brouwer,
Hoogendoorn, Naarding 2015], . Errinton [Egginton 1990], H. En-Tasi, M. Abaen-kanep
[El-Tawy, Abdel-Kader 2013], K. ®occ, H. ®occ [Foss, Foss 2001], J1. o4 [Joia 2000], C.
Kannanyp, C. Kean [Kallapur, Kwan 2004], [. PobiHcown, M. NManaroc, M. Boppenni [Robinson,
Panagos, Borrelli 2017], Ox. Bienxayep, E. Biepcma [Wielhouwer, Wiersma 2017], X. BinTinr,
K. Bpinrep [Wilting, Vringer 2009], C.T. Berepwu [Berepa 2011], T.H. Manskosoi [ManbkoBa
2001], M. P. MeTbtoca, M. X. B.Mepepa [MeTbtoc, [Mepepa 1999], B. ®. Manis, 4. B. Cokonosa,
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B. A. Cokonosa, E. C. Xengpikcena, M. ®. Ban bpepna [XeHgpukceH, Ban bpepn 2000] ta iHwnx.
Bigpatoum HanexxHe BHECKY Ha3BaHWX BYEHMUX, CNif, BIAMITUTH, LLLO HE 3BaXKatouy Ha iCHYBaHHS
PI3HOMaHITHNX TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX AOCAIAXKEHD B LbOMY HanpsaMi, MMTaHHSA BU3HAHHS
Ta aMopTU3aLii 00'exTiB DyxranTepcbkoro crnocrepexeHHs B chepi 3eMesibHUX BiGHOCUH, siKi
TaKOX BiAHOCATHCSA [0 AOBrOCTPOKOBWX akTMBIB NiANPUEMCTB, OCTAaTOYHO HE PO3KPUTI.

MeToto pocnigxeHHs € GOpMyBaHHS CYyYaCHUX METOAMYHUX MIOXOAIB 4O BU3HAHHS Ta
aMopTm3aLii 00'ekTiB Oyxrantepcbkoro obJiky, ki BUHMKaOTb B CUCTEMI 3€MESTbHNX BiAHOCUH.

Pe3synbtatn pocnipxeHHs. [lepen HapaxyBaHHAM aMOPTU3aLiNHWX BigpaxyBaHb 3a
neBHMMM OB'ekTaMM OOBroCTPOKOBMX aKTWMBIB MEepLUOYEeproBo Cfif BM3HATK L ob'ekTn B
cKflagi akTuBIB MignNpUeEMCTBa. AKLWO [OCAigXKYBaTU NOrNIAAM 3axifAHUX BYEHNX Ha PO3KPUTTS
3MICTy Ta KPUTEPIiB BUM3HAHHA akTWMBIB rocrnogaptotoumx cyb'ekTiB, To iX y3arasbHEeHHS
npoBoaste M.P. Metbtoc Ta M.X.B. lMepepa [Matbioc, Mepepa 1999], BusHavatoun, wo
aKTUB chig po3rnagat, ak: 1) oxepeno manbyTHix goxodis; 2) Oyab-akuii ManbyTHIN goxig;
3) cykynHicTb moxigHoro notexuiany; 4) Oyab-aKnin eKOHOMIYHUIA PEeCYpPC, O CMPOMOXHUIN
NPUHOCUTN AOXif rocriogaptorodomy cyb'ekTy; 5) MMOBIpPHI MabyTHI ekoHOMIYHI BUroau; 6)
MMOBIPHI ManbyTHI €KOHOMIYHI BUroam, siki MOXYTb OyTW BUMIpPHI; 7) ManbyTHI eKOHOMIYHI
Burogn. ToBTO OCHOBHO XapaKTEPUCTMKOK OB'EKTIB, WO NignagatoTb Nif BU3HAHHSA aKTUBIB €
ManOyTHIN goxig abo ManbyTHI eKOHOMIYHI BUrOaM.

XenppukceH E.C.taBaHBbpena M.®.[XeHgpukceH, Ban bpena 2000] ctBepaxytoThb, LLLO iCHYE
TPW HEBIL'EMHI CyTTEBI XapaKTEPUCTUKN DyAb-aKOro akTuBy, ki Bi4MOBIAAtOTb MONOXKEHHAM
nponucaHum Papoto 3 po3pobku ctaHgapTie diHaHcosoro obniky (Financial Accounting Stan-
dards Board - FASB): 1) BiH BTiNtoE MMOBIpPHY ManbyTHIO BUroay, sika 3abesnevyetscs (abo B
KOMOiHaLil 3 iHWWMK aKTMBamK) 30aTHICTIO NPSMO abo HenpsMo CTBOPIOBaTU ManbyTHIN
NPVPICT rPOLLOBMX KOLUTIB; 2) 3aBOAKW MOMY rOCModaptoounii cyb'ekT Moxe oTpumaTy
BUrogy abo ynpasnsaTu Heto iHWMMK cnocobamu; 3) rocnogapcbki onepadii abo iHwi noaj, wo
3abesneuvytoTb 30iMbLUEHHS NpaB Ha BUrody abo KOHTPOJSIb Haf Heto, Bxe Manu micue [SFAC 6
1985]. TobTo 3a nosuuieto XenapukceHa E.C. Ta Ban bpega M.®. wopo kputepiis BU3HaHHS
00'exTiB B CKNlafi aKTUBIB KPIM XapakTePUCTUKK, WO CTOCYETbCS OTPUMAaHHS ManbyTHIX
LOXO[IB Ta EKOHOMIYHWNX BUrof, 3'ABASIETLCS LLLE KPUTEPIN MOXJITUMBOCTI 30iIMCHEHHSA KOHTPOJIO
3a OTPUMAaHHAM EKOHOMIYHMX Burod. B Tabnuui 1 npoBoanTbCa y3aranbHEHHs KpUTepiis
BM3HaHHSA aKTWBIB, LLO NPOMNMUCaHi B HOPMaTUBHO-METOLONOMNYHUX OOKYMEHTaX, ki OioTb B
YkpaiHi, a Takox B CLLA.

AHani3 HOPMaTMBHO-METOLOSONMYHNX OOKYMEHTIB 3 Dyxrantepcbkoro obJsiiky O03BOSSAE
BULINUTU YOTUPU KpUTepiasibHi XapakTepUCTUKN LWOoAO BU3HaAHHSA OD'eKTIB B CKNaji akTuBIiB
rocrofaptotoumx cyb'ekTis, TOOTO MOXIMBOCTI ix KaniTanizauil: 1) noteHuinHe oxxepeno goxony
Ta MMOBIPHNX MaNOyTHIX €KOHOMIYHMX BUIOA; 2) MOXJ/IMBICTb 3LINCHEHHS KOHTPOJIIO Haf
00'ekTOM; 3) MOXIMBICTbL BU3HAYEHHS BAapPTOCTI 00'€KTY; 4) MOXJIIMBICTb BU3HAHHS CAMOCTINHNM
ob'ektom B 00niKy. B 06nikoBin HayLi icHye ABa Nigxo4u OO BU3HAHHS eneMeHTiB GiHaHCOoBOI
3BITHOCTI, B TOMY YMCNi 1 aKTUBIB, K X CknagoBux. B ocHoBy nepluoro nigxogy noknageHa
KOHLeNLis KOHTPOJIO, ApYroro - koHuenuis BnacHocTi. K.B. PomaHuyk Ha nigcTasi [ocnigkeHHs
nosuuin Taknx astopis sk A.B. byranosa, C.®.lonosa, B.B. Kosansosa, KO.HO. Mensenesa, O.M.
MNetpyka, M.J1. N'atoBa Ta 4.B. CokonoBa npuxoamtb A0 3arasbHOro BUCHOBKY, LLIO B CUCTEMI
Byxrantepcbkoro obniky YkpaiHun gopedbopmMeHHOT 0,obu Ta HauioHasbHI 0BIKOBI NpakTULI
Pocincokoi ®epepauii BinoOpaxaeTbcs BNACHICTb NIAMNPUEMCTBA, @ TOYHIillEe, ManHO, WO
HanexuTb cyb'ekTy rocnogaptoBaHHs Ha npasi BnacHocTi. Big onvcaHoro suuwie sHauHo
BiAPI3HSAETLCA CyyacHa HalioHanbHa obikoBa npakTunka B YkpaiHi [Pomanuyk 2012].
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Tabnuua 1 - YzarasbHeHi KpuTepil BU3HAHHS aKkTWBIB Ha MiACTaBi [OCHIAXEHHS
HOPMaTMBHO-METOLOOMYHNX JOKYMEHTIB

N9
a/n KpuTepii BU3HaHHS xepeno
1 2 3
MNoTeHuinHe OxXxepeno [oxody Ta MMOBIPHUX ManbyTHIX EKOHOMIYHUX BUTOA,
3akoH YkpaiHu «[po Oyxrantepcbkui
Pecypcn,  BUKOPWUCTaHHA  SKUX,  AK : . e .
1 | ouikyetvcn, npusene fo oTpuUmMahs obnik Ta diHaHcoBY 3BIiTHICTb B YKpaiHi»
L . [3akoH Ykpainu Big 16.07.1999 N2 996-
€KOHOMIYHUMX BUrog Y ManbyTHbOMY XIV]
IcHye iMOBIpHicTb opepkaHHa ManbyTHix | MonoxeHHs (cTaHpapTh)

2 | eKOHOMIYHMX BUrOA, MOB'A3aHUX 3 MOro | ByxranTepcbkoro obiky

BMKOPWUCTaHHAM
. . KoHuentyansHa  ocHoBa  diHaHCOBOT
Pecypc, Big AKOro o4ikytoTb HaAXOAXKEHHS . ;
3 | MalbyTHIX  eKoHOMidHMX  BUroA Ao 3BITHOCTI [KoHuenTyanbHa OoCcHoOBa
, diHaHcoBoi 3BiTHOCTI 2010], MC®3 [IAS 1
cyb'ekTa rocnogaptoBaHHs
2014]
4 | Brinioe HMoBIDHY MaiByYTHIO BIAFG SFAC (FASB) (MonoxeHHs npo kKoHuenuii
PHY y AY diHaHcoBoro obniky)[SFAC 6 1985]
MOXNMBICTb 34iMCHEHHSA KOHTPOSIO Ha 0b'eKTOM
3akoH YkpaiHu «[lpo Byxrantepcbkum
1 Pecypcu, KOHTpOSIbOBaHI NiANPUEMCTBOM | 0Bk Ta diHaHCOBY 3BITHICTb B YKpaiHi»
y pesynbraTti MUHYINX nogin [BakoH Ykpaitm Big 16.07.1999 N2 996-
X1V]
. . KoHuentyanbHa ocHoBa  diHaHCOBOT
Pecypc, koHTponboBaHuii  cyb'ekToM . ;
2 | rocnopaptoBaHHA B pPe3ysbTaTi MUHYIUX ssiTHocT! [Koruentyansra ocrosa
S diHaHcosoi 38iTHOCTI 2010], MC®3 [IAS 1
A 2014]
3 323?; K:T VIMO'\:/IayTMro;VrII;,D,aparo(Slzqmz Caﬁis?:; SFAC (FASB) (IMonoxeHHs npo koHuenu,ii
> OTP Ay ynp diHaHcosoro obniky) [SFAC 6 1985]
Helo iHWKMK cnocobamum
focnopapcbki onepauii abo iHWi noaii,

4 | wo 3abesneuytotb 36inbweHHs npae Ha | SFAC (FASB) (MonoxeHHs npo koHuenuii
BUrogy abo KOHTPOb Haf Heto, Bxe Manu | ¢iHaHcosoro obniky) [SFAC 6 1985]
MmicLe
Brintoe MMoBipHI ManbyTHi eKOHOMIYHI

5 ESI:'OI'HE}IIO}O;LLZQ OTpMMy}OZZTj{ eT:‘S; SFAC (FASB) (lMonoxeHHs npo kKoHuenuii

P ) P . | diHaHcoBoro obniky) [SFAC 6 1985]
rocrnofaprooyYnm cyb’'ekToM B pesysibTarTi
MUWHYJIMX ornepaui abo nogin
Mo nu1BICTb BU3HAYEHHS BapTOCTi 0b'eKTy
KoHuenTyansHa ocHoBa  diHaHCOBOT

1 Mae cobisapTicTb abo BapTiCTb, €Ky | 3BITHOCTI [KoHuenTyanbHa OCHOBA

MO>Ha [OCTOBIPHO BUMIPATH diHancosoi 3BiTHOCTI 2010], MCO3 [IAS 1
2014]

2 Moro BapTicTe Moxe GyTu AOCTOBIPHO MC)B0

BM3HayeHa
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Mo>NMBICTb BU3HAHHSA CaMOCTIMHUM 00'ekTOM B 06K
y

Moxe Oyt BinokpemneHnum Big iHwmx | MN(C)BO 7 [Hakas MiHdiHy
ob'exTiB Big 27.04.2000 N2 92]

MC®3 38 [IAS 38 2014], N(C)BO 8 [Hakas
MiHdiHy Big 18.10.1999 N2 242]

2 | Moxe bytu ineHTndikoBaHUM

O>xepeno: po3pobneHo aBTopamum

3a pesynbTaTaMu aHani3y NMoJSIOXeHb HalioOHa/lbHOroO 3aKOHOLABCTBa 3 OpraHisauil Ta
BefeHHs Oyxrantepcbkoro obiiky Ta npakTuku obfikoBOro BigoOpaxkeHHs onepaLin,
wo cknanacsa, K.B. PomaHuyk, Byno BcTaHOBNeHO napasnesibHe 3acTOCyBaHHA OLHUM
cyb'ekTOM rocrnofaptoBaHHs npu BefeHHi obniky Ta nigrotosui ¢piHaHCOBOI 3BITHOCTI B
YkpaiHi giameTpanbHO NPOTUEXHNX KOHLLENUiN BU3HAHHSA aKTUBIB - KOHLLENLiT KOHTPOJItO
Ta KOHUenNuii BNaCHOCTI, LLO NPU3BOANTb [0 HEMOPIBHAHHOCTI iHQOpPMaL,ii, Lo HAaBOOUTLCS
y diHaHcosin 3BiTHOCTI [PomaHuyk 2012]. Bneplue KOHTPOJb K CYyTTEBA XapakTepucTmKa
aktuBy OyB BupineHun |azipi: «Byxrantepcbkuin obnik 3aMaETbCsi HE €KOHOMIYHUMMU
pecypcaMmmn B3arasi, a TUIbKM TUMU 3 HUX, SKi KOHTPOJIIOIOTLCS UMM FOCMOAapoYUM
cy6'extomy [ljiri 1967]. | ak ctBeppaxye la3ipi, «kkOHTpoOIb MOXe BasyBaTHCs Ha OPULNYHOMY
npaBi BNaCcHOCTi, EKOHOMIYHOMY KOHTPOJIi abo afaMiHicTpaTuBHIN BignosiganbHocTi» [lji-
ri 1980]. BusHauyeHHs akTuBy BMMarae, Wob ocCTyn A0 MalbyTHIX eKOHOMIYHUX BUTOL
3HAXOAMBCA Mif KOHTPOSIEM rocrnofaptooyoro cyb'ekTa, MPUYOMY Mif «KOHTPOJSIEM» B
LbOMY BUMALKY PO3YMIETHCSH CMPOMOXKHICTb BUyYaT €KOHOMIUYHI BUroam i obmesxyBaTtu
L0 HUX [OCTYN iHWwnx ocib [MaTtbtoc, MNMepepa 1999].

Ha BpaxyBaHHI MONOXeHb IOPUANYHOIO NpaBa TakoxX HaronowytoTe XeHapukceH E.C. Ta
BaH bpena M.®., Bu3Havatoum HeobXigHICTb BifobpaxeHHsa NpasB Ha eKOHOMIYHI pecypcu
B 00siiky y cyb'ekTiB rocnogaptoBaHHs [XengpukceH, Ban bpena 2000]. BoHu 3a3HavatoTs,
LLLO B 3BiTi 3@ 4OCNIAXEHHAMM B ranysi Oyxrantepcbkoro obniky AMepuKaHCbKOro iHCTUTYTy
byxrantepis (American Institute of Accountants (AlA)) ARS 1 (Accounting Research Study -
3BiT Bigginy AlA 3a gocnigxeHHaMu B rasysi byxrantepcbkoro obiky) okpecneHi OCHOBHI
3aBfAaHHs 00niky: 1) BUMIpIOBaTK pecypcu rocrnofapiooumx oguHuue; 2) Bigobpaxatu
npaga i BUMOrY rocnofapiooymx oAnHULb; 3) OLIHIOBATM 3MIHU pecypciB, NpaB Ta BUMOT;
4)HapaBaTu BCe B €AMHOMY rpoLLoBoMy BUMipHUKY [Moonitz 1961]. Metbioc M. P. Ta M. X. B.
Mepepa [MaTbioc, MNepepa 1999] 3 no3uLii 3Ha4eHHSA OPUANYHOMO NPaBa BJAaCHOCTI 3 TOUKM
30py KOHTposto, poskpusatoTe nornagn Kama [Kam 1990], sk cTBepaxkye, Wwo npaso
cyb'ekTa KopucTyBaTMcs abo Po3NOPSAXKATUCS aKTUBOM HiKOMM He DyBae abCoMOTHUM,
HaBiTb Y BUNaAKy 3aKOHHOO rnpasa BnacHOCTI. [1paBo KOHKpeTHOro cyb’'ekTa KOPUCTYBATUCS
abo po3nopsaXkaTucs akTMBOM ODMeEXeHO 3araflbHOL4ePXXaBHUMU HOPMaMK | OKpeMrUmm
3akoHoZdaBuyMmu Bumoramu [Paton, Littleton 1940]. Lle o3Havae, wo 3axigHi BYeHi npwu
3aCTOCYBaHHI KOHLENUIT KOHTPOJIO NPU BM3HaHHI akTUBIB PO3Ma4atoTb HE MOBHE NpPaBo
BJTACHOCTI Ha aKTWUB, fIKe CKJIaJaEeTbCa 3 TPiaAn OCHOBHUX MPaBOMOYHOCTEN (BOMOAIHHS,
KOPUCTYBaHHS Ta PO3MNOPSALKEHHS), @ YaCTKOBI MOro CK1a40Bi.

CborofHi B YkpaiHi BUMKOPUCTOBYETbCS 3MilaHa obfikoBa Mofesnb, ska BUHMUKIIA
BHACNILOK MOEAHAHHS ABOX Mopenen byxrantepcbkoro obsiky: aHrno-aMepmukaHcbKol
Ta KOHTMHEHTasbHOI, Ta fka 0b'€Hy€E aHrIOCaKCOHCHKY Ta POMaHO-repPMaHCbKy NpPaBoBi
cucteMn. PomaHo-repmaHcbka npaBoBa CUCTEMa MPEACTaBJISE MPaBO BJIACHOCTI K
NEBHUN HEMOLINbHNUM MOHOMIT MOBHOrO MNpaBa BJACHOCTI (TpiagAn NPaBOMOYHOCTEN
- BOJIOAiIHHS, KOPUCTYBaHHSA Ta PO3MOPSAXEHHS), aHMOCaKCOHCbKa - SK CYKYMHICTb
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4aCTKOBMX MPaBOMOYHOCTEN. Ha aHrnocakcoHcbKin npaBosint Tpaamuil bynm chopmosaHi
MixHapofHi cTaHAapTV GiHaHCOBOT 3BITHOCTI, SiKi MPW BU3HaHHI akTMBIB rOCNOAaPIOYMX
cyD'exTiB BMKOPMCTOBYIOTb KOHLeEMuUitlo KoHTposmto. Bce ue o3Havag, wo sakwo 3a
byHOaMeHTasIbHYy OCHOBY BpaTu KOHLEMNLIO KOHTPOJIIO, Lie He CBIZYMTb MNPO Te, Wo B3aralli
iIrTHOPYETbCSA NPaBO BIACHOCTI Ha NeBHi 06'ekTV DyxranTepcbkoro cnocrepexeHHs. B ubomy
BMMNaAKy BIACHICTb PO3MNALaETbCA Yepes aHr10CakCOHCbKI MPaBOBi TpaguLil 9K «Ay4oK
npas», AKi MOXHa BILOKPEMUTU OOUH Bif O0O4HOro. TakMM YMHOM, MPU BU3HAHHI aKTUBIB
cyb'exTiB rocnofaptoBaHHs Cif, BUKOPUCTOBYBATM 33 OCHOBY KOHULEMLi0 KOHTPOJIO Hag,
MOXJIMBOCTSIMM OTPUMAHHS Bif, X BUMKOPUCTaHHS MOTEHLiMHMX oX04iB abo mManbyTHix
€KOHOMIYHUX BUrod. Ane npu LbOMy Cnif, BpaxoByBaTW YaCTKOBI MPaBOMOYHOCTI npasa
BJIACHOCTI Ha HUX.

He cnip 3abyBaTtu Ta irHOpyBaTW 3arafibHi BiTYM3HAHI HOPMaTUBHO-NPAaBOBI [OKYMEHTU
(Taki Ak 3emenbHMN Kogekc Ykpainu, LnsineHun Kogekc Ykpainu, flocnogapcbkmnini Kogekc
YKpaiHu), sKi MaloTb BULLY OPUAMYHY CWUJTYy HiX HauiOHasbHi MOJIOXEHHS CTaHAapTw
Byxrantepcokoro obiiky, Ta TakoX BMMBalOTb Ha PO3BUTOK Dyxrantepcbkoro obniky B
Ykpaini. KpiMm Toro HeBpaxyBaHHs iXx HOPMaTUBHMX NOIOXEHb B 00ONIKOBIN MpakTuLi cyD'exTiB
rocrnogaptoBaHHs npuseene L0 TOro, Wo Oyab-ake CyAOBe PilleHHs Woho onepawin
3 aKkTMBaMu nignpuemcTea Oyae GasyBaTuca Ha HOpMmax DiNbll BULLMX 33 OPUAUYHOKO
CUNIOKD MPaBOBWX AOKYMEHTIB. A B 3eMeflbHOMYy Ta LMBISIbHOMY 3aKOHOLABCTBI aKTUBU
NiANPUEMCTBa PO3MMAAAOTLCH K MalHO, fKe HalleXWTb MOMY Ha npaBax BONOLIHHSA,
KOPUCTyBaHHA Ta posnopsiaxeHHs (Tobto Tpiagm npas). Lle o3Havae, wo ob'egHaHHs
B LisSIbHOCTI cyD'ekTiB rocnogaptoBaHHs | HOPMATUBHO-MPABOBMX | HOPMAaTUBHO-
MeTOAONMONYHNX AOKYMEHTIB, WO AiloTb B YKpalHi, B KpuUTepii BW3HaHHA akTUBIB
NiANPUEMCTB CNif BKJKOYATX TakKoX i NMPaBOBi MOBHOBAXeHHs Ha OO'EKTU, O MOBUHHI
BigobpaxaTtuca B Byxrantepcbkoro obsiky npw 34iNCHEHHI LisfIbHOCTI roCnofapiorYmx
cy6'exTiB. Lle nuTaHHa MOXNMBO DyAe BUPILLUTM 38 [OMOMOTrO PO3rsay NpaBa BAacHOCTI
He SIK «<HEMOLINIbHOrO MOHOJITY», @ AK «My4YKka» npas abo «ny4yka» NeBHUX MPAaBOMOYHOCTEMN,
3a napagurmoto npasa BnacHocTi I. demceusa 1a A. Anuiada [Alchian, Demsetz 1973].
AKWo npoBecTM y3arasbHEeHHs KPWUTepil BU3HAHHA 3eMeslbHUX aKTWMBIB Ta MpaB Ha
3eMesibHi akTUBM B MexXax Ob'exTiB 0ONIKOBOro CMOCTEPEXEHHS 3 BPaxyBaHHAM Li0UMNX
0bMIKOBMX HOPMATUBHO-METOAOMOMNYHUX LOKYMEHTIB Ta MOrAA4iB 3axigHUX BYEHUX, a
TaKoX MOJIOXXEHb HOPMATUBHO-MPABOBUX AOKYMEHTIB, TO MPW iX BU3HAHHI MOBUHHI OyTK
BPaxoBaHi HacTynHi Kputepil: 1) MOXIMBICTb 3[IMCHEHHS KOHTPOJO (AN 3eMesibHUX
aKTUBIB - MOBHOMO KOHTPOJIKO Haf HUMW, a AN NMpPaB Ha 3eMeJsibHi aKTUBU - YaCTKOBOTO);
2) OTPUMAHHS MOTEHUINHWX OOXOAIB aDO NMOBIPHUX EKOHOMIYHMX BMrog; 3) MOXJ/IMBICTb
BM3HAYEHHS BapTOCTi OO'EKTIB 3eMENIbHNX aKTUBIB Ta MPaB Ha HUX; 4) MOXJNBICTb BU3HAHHS
caMocCTiHUMK ob’ekTaMu 0biKy; 5) HasBHICTb MEBHWX MPAaBOMOYHOCTEN Ha HUX (4ns
3eMesIbHUX aKTUBIB - TPiaAu Npas (BONOAIHHSA, KOPUCTYBaHHS, PO3NOPALXKEHHS); 415 NpaB
Ha 3eMefibHi aKTUBM - YaCTKOBUX MPaBOMOYHOCTEN (TiIbKM BOJIOLIHHS Ta KOPUCTYBaHHS
abo TiNbKM KOPUCTYBaHHS)).

|3 BpaxyBaHHAM BWLLEHABEOEHOro, MOHATTA «3eMesibHi akTWUBW» CAif TpakTyBaTw,
B MexXax OD'ekTiB ODMIKOBOro CrnocTepekeHHs, K 3eMesibHi AiNSHKW, Lo HanexaTb
nigNpPUEMCTBY Ha mpasax abCoMOTHOI BMACHOCTI Ta MOBHOIO KOHTPOJSIO, MOXYTb OyTu
LOCTOBIPHO OLiHEHI, X BUKOPUCTAHHS MPUHOCUTL MOTEHLUiNHI goxoau abo ManbyTHI
MMOBIpHI EKOHOMIYHI BUroaM, Ta AKi MOXYTb BU3HABATUCS CAMOCTIMHUM 0D'eKTOM B 00 iKY.
MoHATTA «NpaBa Ha 3eMesibHi akTMBMW» MOB'A3aHO He 3 MaTepialbHUM 3MICTOM OD'eKTiB,
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LLLO MOXYTb BifobpaxaTtuncs B Oyxrantepcbkomy obiiky, a ix HemaTepianbHOK CKI1aLOBOO
- 4aCTKOBMMMW MPaBOMOYHOCTAMU (OKPEMUMMU CKITaAOBMMW MOBHOrO MpaBa BfACHOCTI
(BONOAIHHS, KOPUCTYBaHHS Ta PO3NOPAAXKEHHSA) Ha 3eMesbHiI akTuBKM). ToMy, BignoBigHo,
nig NpaBaMW Ha 3eMeJibHI aKTUBW, CJTiA PO3YMITU YaCTKOBI MpaBa Ha 3eMefbHI AIISHKW, Haj,
AKMMW NIANPUEMCTBO MAa€E YaCTKOBMI KOHTPOJIb, LLIO MOXYTb OyTW LOCTOBIPHO OLiHEHI, X
BMKOPWUCTaHHSA NMPUHOCUTb MOTEHLiNHI 4OXOAM abo ManbyTHI IMOBIPHI €KOHOMIYHI BUroan,
Ta AKi MOXyTb DyTW BM3HaHI camMOCTiHMM 00'ekToM B 00niky. Ha BigMiHy Big iHWMX rpyn
OCHOBHWX 3acO0iB, 3eMebHI AiNAHKN HE BU3HAaOTbCA 00'eKTamMn amopTnsaLii, (poTe MOXYyTb
nepeoLiHoBaTMCS 3a YMOB, SiKi € NiACTaBOIO A1 NPOBEeAEeHHS JOOLIHKN YU YUIHKN. AKLLO
Ha NiIANPUEMCTBI MPUMNHATO PILLEHHSA NPO 3AINCHEHHS MEPEOLLiHKN 3eMeNTbHOT AiNSHKN, TO
Ha Ty X caMy [aTy HeoDXigHO MepeouiHNTH yCi iHWi 3emMesbHi iISHKN | B MabyTHbOMY
perynsapHoO nepeouiHoBaTHh iX, LWob He BUHMKANO CyTTEBUX BigXuneHb DanaHCcoBOI BAPTOCTI
BiZL cnpaBenInBOI.

B Yexii i CrnoBaupbkin Pecnybniui 3emMesnbHi AiNSHKA BKAOYAOTLCS A0 CUHTETUYHOIO
paxyHKy 03 «[JoBroctpokoBi MaTepiafibHi akTUBU, LLO He amopTuaytoTbcsa» Berepa 2011].
B Yexii B cknapi gaHoro paxyHky BUAINIAETbCA OKpeMUI cybpaxyHOK Ans obniky 3emni
031 «Linankun», a cnosaupbkin Pecnybniui ananoriunmin paxyHok 031 «3emna» [Mantora,
LLITtetHmaH, Bopumckan 2009].B CLLIA noBroctpokoBi MaTepianbHi akTMBM BifoOpaxatoTbCs
3a BUOAMMW TakMX aKTUBIB Ha OKPEMUX CUHTETUYHUX paxyHKax B rpyni «BracHicTts, Oygisni
Ta obnagHaHHs». [pu ubomy ansg obniky 3eMenbHUX AiINFHOK Ta iX NoNinWeHb NpuU3HaYeHi
OKpeMi cuHTeTUYHI paxyHkn [Berepa 2011]. Manskosa T. H. 3BepTae yBary Ha Te, Lo B3arani
B OaraTbox KpaiHax CBiTy 0cobMBa 3HaUYMMICTb HaLAETbCS 3eMJTi K 0bslikoBOMy 00'exTy. Y
BenukobpwutaHii Ta IpnaHgii BoHa 0bikoBYeTbCH 3a CNpaBesIMBo (PUHKOBOK) BapTICTIO
3 3aCTOCYBaHHSA npouenypu HesanexHoi NpodecinHol ouiHKn KoXHI 5 pokis. Y OpaHuii
nepeouiHka 3eMni noe’'a3aHa 3 onogaTkyBaHHAM. B [peuil 3acTtocoBytoTbcs iHOEKCU
nepeouiHku 3emii, a B TypeyuunHi, Hanpukiag, nepeoLiHka semi B3arani 3abopoHeHa. 3a
3eMesIbHUMK Ta MPUPOAHMMU pecypcamMmm aMopTn3aLlis He HapaxoBYETbCH Y BCIX KpaiHax: 3a
HUMU BM3HAYa€ETbCS BUCHaxeHHs (depletion), a 3aTpaTu Ha X NONINWEHHS aMOPTU3YIOTbHCS
[Manbkosa 2001].

B YkpaiHi y Bunagky oTprMaHHS MOBHOro npaBa BfIACHOCTI Ha 3eMesibHi akTVBU Npwu
iX NpuAabaHHi Pa3oM 3 HEePYXOMICTIO iCHYE [Ba BapiaHTV BifoDpaXeHHs TakmMx onepawin
B 0bOiky. 3a Mepwmm BapiaHTOM 3emMesibHa AiNsHKa BifobpaXxaeTbca 9K €AMHUN 00'exT
pa3oM i3 byaisneto un cnopynoto Ha paxyHky 103 «byaisni Ta cnopygu», sk noTpibHO
amopTtudysaTn. dpyrnn BapiaHT nepenbayae MOXIMBICTb OKpeMoro obiiky 3emii Ta
Byaisni un cnopyam, wo 3akpinaeHo M(C)BO 7 «OcHoBHI 3acobu»: «AKWO OANH 0B'ekT
OCHOBHMX 3aCODIB CKIaAAETHCS 3 YaCTUH, IKi MatOTb Pi3HUI CTPOK KOPUCHOTO BUKOPUCTaHHS
(excnnyaTauii), TO KOXHa 3 LMX YaCTUH MOXe BM3HABATUCS B Dyxrantepcbkomy obiiky sk
oKpeMuit 06'eKT OCHOBHMX 3acObiB».

Berepa C. . [Berepa 2011] poTpumyeTbCa AyMKHN, LLO 3eMefibHa AifgHKA HEe MOBUHHA
0biKOBYBaTUCS PA30M 3 HEPYXOMICTIO Ha OLHOMY PaxXyHKY, OCKiNIbKIM rpynyBaTu iHdopMaLLito
NoTPIOHO 3a KpWUTEepiEM OOHOPIAHOCTI, HEObXigHO AOTPMMYBATUCA PI3HWUX MIAXOL4IB
amMopTm3aLii unx ob’ekTiB. [TpoTe B DyxranTepchkin 3BITHOCTI NPOMNOHYETHCS BifOOpaxaTn
3emesnibHy LinaHKy, Oyaisni Ta ob'ekTn Bnaroyctpoto, Ak €AMHUIA OD'€KT HEepyXOMOCTI.
Takui nigxig aBTop OBIrPYHTOBYE TUM, WO iHbOPMaLis NPO €ANHUI OO'EKT HEPYXOMOCTI
Ma€ BaX/IMBE 3HAYeHHS L9 MPUNHATTS YNPaBiHCbKUX PilleHb LWOAO IHBECTULINHON
Ta onepauinHoi AisnbHocTi, dopMyBaHHsA 00'eKTUBHOT iHPOpPMaLil NPO ManHOBUI CTaH
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NigNPUEMCTBA, af>Xe HEMOX/IMBO 0e3 3aBOaHHA LIKOAW PO3LIUTA 3eMesbHY AiNsSHKY Ta
00'EKTN HEPYXOMOCTI, PO3MILLLEHI Ha Hill.

3a MixHapogHuUM cTaHgapToM Dyxrantepcbkoro obniky 16 «OcHoBHI 3acobu» 3emns
i OyLoBM € OKPEMUMU aKkTMBaMu i B Dyxrantepcbkomy obniky po3rispatoTbCs OKPeEMO,
HaBiTb AKLLO BOHW Bynu npuabaxi pazoM. 3emsis Mae HEODMEXeHWI CTPOK ekcryaTauiiiy
3B'A3KY 3 MM He aMopTu3yeTbes. byaini MatoTb 0OMexeHUI CTPOK ekcnyaTaLii i yepes ue
€ akTMBamum, aki amopTtuaytoTbcs. 3rigHo MCBO 16 «OcHoBHI 3acobuy, akwo cobiBapTicTb
3eMni BKtoYae B cebe BUTpaATK Ha AEMOHTaX, NepeMilleHHs Ta BIGHOBEHHS TepuTopii,
Us YaCTMHa 3eMesibHOro akTMBY aMOPTU3YETLCA MNPOTAroM nepiofy BUriA, OTPUMaHMUX
nig Yac 34INCHEHHS UMX BUTPAT. Y OeaKkMX BUnagKax caMa 3emsis MoXe mMatu obmexeHuin
CTPOK KOPWUCHOT ekcnyaTauil, Toai il aMopTU3yoTb MEeTO4OM, AKMi Bigobpaxae suroam,
Lo MatoTb byTn oTpumati Big Hei [IAS 16 2014].

Cnig BM3HaTW, WO NPaBWIbHOK € MO3uuis 3akpinneHa B MixHapodHUX cTaHpapTax
Dyxrantepcbkoro obiky, ika € aHaoOriYHOK 4O APYrOro BapiaHTy NpakTuky obniky 3emi
Ta OyaiBenb um cnopyn B YkpaiHi. Lle MoxHa nosicHUTn TiM, Wo npu BigobpaxeHHi 3emii
Ta byaiBenb Ak eauHoro ob'ekty obiky, HEODrPYHTOBAHO 3aBULLYETLCS BaPTICTb rPymnu
OCHOBHMX 3acobiB, Wo obnikoByloTbcs Ha paxyHky 103 «byanHkm Ta cnopynm», BHaCniLokK
4Oro BifOyBa€eTbCS 3aBULLLEHHS BUTPAT Y 3B'A3KY 3 HapaxyBaHHAM aMOpT13aLii, a BianoBsigHO
- 3aHUXYETbCA Cyma AoOxomy Ta npubyTky. Pazom 3 TuMm, iHdopmauia npo 3emesibHy
LiNSHKY, HasiBHY Y BJJACHOCTI NiANPUEMCTBA, HEAOCTYMNHa 30BHILLHIM KOPUCTyBa4vaM. Yce ue
cynepeymnTs TakuM NpUHLMNam Dyxrantepcbkoro obiky, ik 06ayHiCTb, MOBHE BUCBITIIEHHS
Ta NpPeBastoBaHHA CYyTHOCTI Hag GOpPMOio.

BapTicTb 3emMenbHOI AifAHKN TakoX He MoxXe 30iMbluyBaTUCh 3a PaxyHOK KaniTaibHUX
IHBECTWULiIM Ha noninweHHa 3emenb. [na  Takux BUTpaT npu3HadyeHa oOkpema
knacudikaLinHa rpyna oCHOBHUX 3acobiB - «KanitanbHi BUTpaTV Ha NONINWEHHS 3eMerby.
B cknagi wiei rpynu obnikoBytoTbCS KaniTanbHi BKIAL4EHHS Y NOJIMNWEHHS 3eMeflb, a caMe:
MeniopaTMBHI, OCyLUyBaslbHi, ipuUrayinHi Ta iHwWi poboTtn [IHCTpyKLUis NpPo 3acToCyBaHHS
MnaHy paxyHkie byxrantepcbkoro obniky akTuei, kaniTany, 3000B'A3aHb | roCNofapCbKmnx
onepauin nignpuemcTs i opraHizauin, Hakaz MiHdiny Ykpainum Big 30.11.99 N2 291]. Ona
LUbOro npusHavyeHun cybpaxyHok 102 «KaniTanbHi BUTPaTV Ha MNOMIMLEHHS 3eMeby.
KanitanbHi nosinweHHs 3eMenbHOI AiNgHKN BigobpaxatoTbca Ha OKpeMoMy cybpaxyHKy
Ta aMOPTU3YIOTbCSH aHaIoNYHO 4O IHLWMX OCHOBHMX 3acobiB, Ha BiAMiHY Big 3eMesibHOT
LiNAHKMW, SKa He Nignarae amopTun3aaii. 3an1exHo Bif, TOro, 3 sKOo METO BUKOPUCTOBYETHLCS
3emesnbHa AifigHka (BUpObHMYO, 3arafibHOBMPODOHUYOID, aaMiHICTpaTUBHOW, A5 30yTy
4M HWOI onepauiHOl AisNbHOCTI) 0bMpPaTUMETbCH PaxyHOK BUTPAT A8 HapaxyBaHHS
amopTum3aLiil.

Bzarani BapTicTb OBroCTPOKOBKX aKTUBIB BBaXKa€ETbCA K Taka, L0 3MEHLUYETbCS B Yaci,
a KoLWTK, AKi Oynv iHBECTOBaHI B Taki akTUBW, PO3risfatoTbCst B 0biky Ak nepeponsaTa
3a OOXOAW, Ki BOHW, SIK OYIKYETbCSl, MPUHECYTb B HACTyMHi 3BiTHI nepiogn [MaTbtoc,
Mepepa 1999], wo nigTBEpPAXKYETLCS OOHUM i3 BULIIEHUX KPUTEPIiB BU3HaAHHSA aKTUBIB
nignpvemcrea. ToMy 4O aMOpTM3aLil 4acTo MigXxoaaTh sk 4O BigHeceHHs abo posnoginy
nepBiCHWUX BUTPAT abo iHLOT CyMn 0BYMUCNEHOT 3a Pi3HMMM 3BITHUMU NepiofamMu 3 METOKO
npuBeneHHs y BIANOBIOHICTL 4O o4ikyBaHux foxogis. Cnig BigMITUTM, WO npaBufibHe
PO3YyMiHHS €KOHOMIYHOI CYyTHOCTI amMopTM3aLii 06'eKTiB LOBrOCTPOKOBOIrO BUKOPUCTaHHS
L,03BOJISIE BU3HAYMTK i NPU3HAYEHHS B CUCTeMi Dyxrantepcbkoro obJiiky Ta obrpyHTOBaHO
NigAXoanTy Ao BMOOPY aMopTU3aLinHOT MOAITUKIM NiANPUEMCTBA.
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Metbtoc M. P. Ta M. X .b. llepepa BM3HauatoTb, WO NUTAHHS HapaxyBaHHA 3HOCY €
camMuMn NpobnemMaTUYHUMU Ta CynepeUsIMBUMIM B NpakTuli obiky, OCKifibku BU3HAYEHHS
€KOHOMIYHOT CyTHOCTI MOHATTA «DyxrantTepcbkuii 3HOC» B DaraTbOX aBTOPIB Mae pisHe
TpakTyBaHHsA. KoHuenTyanbHi nigxoan OO BW3HAYEHHS E€KOHOMIYHOrO 3MICTy MOHATTS
«Byxrantepcbkuit 3Hoc» y3aranbHeHi M.P. Metbiocom ta M.X.B. MNepepa [MaTbioc, MNepepa
1999] BkNtoOYatOTb HACTynHi Moro xapaktepuctnkun: 1) disvyHe 3HOLYBaHHS akTuBY;
2) 3HUXEHHS BApPTOCTI akTMBy; 3) 3MEHLUEHHA KOPWUCHOCTI akTuBy Ta 4) ODOXHEHHs 3
bOHOOM, 33 paxyHOK SKOro BifbyBaETbCSA 3aMiHa aKTUBY.

disnyHe Ta MopasSibHe 3HOLUYBAHHS BMJIMBAE Ha 3MEHLUEHHS KOPWCHOCTI akTuBY,
3HUXKEHHS MOro BapTOCTi. TOOBTO 3 MOHATTAM «3HOC» MOB'S3aHUIN NMpPOLUEC NOCTYNOBOI Ta
ouikyBaHOT BTpaTu MeBHWM OD'EKTOM CBOIX YHKLIOHaNbHUX SIKOCTEN, AKWUI MOB'A3aHNN
3 &i3VYHUM Ta MopanbHUM  cTapiHHAM. Ane B 00niky HeobXxigHO BU3HaBaTW Ta
BMKOPWUCTOBYBATU MOHATTS «aMOpPTU3aLis» abo «aMOpPTM3aLiiHi BifpaxyBaHHS» OCKiNbKM
BOHO BPAaxOBYE CaMe rpoLIoBUIA BUMIp ob'ekTa Dyxrantepcbkoro obiiky Ta BpaxoBye
3 YOTMPbLOX KOHLeNTyallbHUX O3Hak, y3aranbHeHux M.P. Metbiocom Ta M.X.b. llepepa,
TiIIBKM TPW: 3MEHLLUEHHS KOPMUCHOCTI (BHACNiAOK BU3HAYEHHS HOPM aMOpPTU3aLiMHUX
Bi4paxyBaHb Npu iX HapaxyBaHHi 3a NeBHUM MeTonoM); dopMyBaHHSA GOHAY, 38 PaxyHOK
SIKOro BiflOYBa€ETbCS 3aMiHa akTMBY (Yepe3 HapaxyBaHHA Ta BUKOPUCTaHHSA aMOPTU3aLiNnHINX
BifpaxyBaHb Ha paxyHky 09 «KAMopTuzauinHi BigpaxyBaHHA» [IHCTPYKLiS NPO 3aCTOCYBaHHS
MnaHy paxyHkie byxrantepcbkoro obiky akTueiB, kaniTany, 3000B'A3aHb i rOCNofapPCbKMNX
onepauin nianpueMCTB i opraHisauin, Hakaz MiHoiny Ykpainu Big 30.11.99 N° 291],
TaK K 3MEHLUEHHS 3aJIULLKY Ha LUbOMY PaxyHKy BifobpaXkaeTbcs Ha CyMy BUKOPUCTAHO!
aMopTKM3aLii Ha KaniTanbHi IHBECTULT, Ha NOraleHHs OTPUMaHMX Ha KaniTaabHi iIHBECTULIT
MO3WK TOLLO) Ta BIANOBIAHO 3MEHLUEHHS BapTOCTi akTuBy (PopMyBaHHSA 3a/MLLKOBOT
BapTOCTi HeobopoTHUx akTueiB). Kpim Toro cnig Takox BpaxoByBaTu, WO BiAMOBIAHO
LO TPaguULUIMHOro BigODpaXKeHHs HapaxyBaHHS aMopTu3auil HeODOPOTHUX aKTUBIB Ha
paxyHkax byxrantepcbkoro obiky, aMopT13aL,ito Cif BU3HABATK SiK MPOLEC NepeHeCeHHs
4aCTMHU BapTOCTi HEODOPOTHUX aKTUBIB Ha BUTPATWU LisNbHOCTI NIANPUEMCTBA 3 METO
bopMyBaHHS i LiTbOBOro BUKOPUCTaHHA aMOPTMU3aLinHNX BipaxyBaHb A5 BiATBOPEHHS
HeobOpPOTHUX akTMBiB. HapaxyBaHHa aMopTu3alil KanitaJbHUX BUTPAT Ha MOJIMNLIEHHS
3emenb 3gincHioeTbes BignosigHo o MN(C)BO 7 «OcHosHI 3acobuy», akmum nepenbadaerbes
N'ATb MeTOoAIB HapaxyBaHHA amMopTu3auii: NPAMONIHIMHUN, 3MEeHLIEeHHS 3a/uLLKOBOI
BapPTOCTI, NPMCKOPEHOIO 3MEHLLEHHS 3a/IMLLKOBOT BAaPTOCTI, KYMYSIATUBHUN Ta BUPDOOHUYMNIA.
Cnifg BM3HaTV HEAOLINBHUM NPU HapaxyBaHHI aMOPTM3aLLii € 3aCTOCYBaHHS A0 KaniTalbHUX
BUTPAT Ha MOJIMNWeHHs 3eMesb BUPODHMYOro MeTopy, OCKinbku BiH nepenbayae, wo
amMopTM3aLlis HapPaxoBYETbCS 3a/1EXHO Bif 0OCAry BUPOOHULTBA, WO HE CTOCYETLCA JAHOMO
o0'exty 0bniky. Kpim Toro, HeobXiHO BM3HaYaTW 3a/IMLLKOBY BapTiCTb 00'ekTiB 0bniky Ta
CTPOK KOPWUCHOI eKkcrnyaTaLiil, ki BAKOPUCTOBYIOTbCA NPW HapaxyBaHHI amopTu3auii. JaHi
HOPMM MOBMHHI BCTAaHOBIOBATUCS OBIKOBOO MOJITUKOLO.

3rigHo lNopgatkoBoro kogekcy YKpaiHW BUTPaATWM Ha KaniTasbHe MOMinweHHs 3eMii, He
nos'szaHe 3 OyHdiBHMUTBOM, a CaMe ipurauio, OCylWEHHs Ta iHWe nodibHe kanitanbHe
NoNiMNLWeHHs 3eMi Takox nignarae amopTuaadii. [MpoTe, Ha BigMiHy Big Hopm 1(C)BO, oo
LaHoro ob’ekTa He MOXe 3aCTOCOBYBATMUCA METOL NMPUCKOPEHOTO 3MEHLLEHHS 3aIMLLKOBOI
BapTOCTI.

MNopaTKkoBMM KOLEKCOM TakoX nepenbavatoTsCsi MiHiManbHi CTPOKU BUKOPUCTaHHS
OCHOBHMX 3ac0o0iB, LLLO BMNIMBAE Ha HapaxyBaHHS aMOpPTM3aLlil.
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Hna kanitanbHWUX BWTPaT Ha MNOJIMWEHHS 3eMeslb AaHuMW CTPOK cTaHoBWUTbL 15
pokiB. Bpaxosytoun Bumoru [logatkoBoro kogmekcy Ta [1(C)BO, cnin pekoMeHpyBaTtu
BCTAHOBJIOBATM CTPOK KOPUCHOIO BUKOPWCTAHHA KaniTalbHWUX BUTPAT Ha MNOJIMEHHS
3eMenb He meHLwe 15 pokiB. TakMM YNHOM, OCKiNbKW 3a NOAATKOBUM 3aKOHOAABCTBOM He
BMKOPUCTOBYETbCAMETOLNPUCKOPEHOrO3MEHLLEHHA3a/IMLWLKOBOIBapPTOCTi, TaHe4OLINIbHUM
€ 3aCTOCOBYBaHHf BUPOOHWYOro MeTomdy HapaxyBaHHA amMopTu3aLii, To, NpaBWUSIbHUM
Oyne HapaxyBaHHA aMOpPTU3aLi Ha KaniTasbHi BUTPATU Ha MONIMNWEHHS 3eMeflb 34iNCHIoOBaTH
3 BUKOPUCTaHHAM MPSAMOSIHINHOIO MeToAy, MeTody 3MEeHLUEeHHS 3aMLIKOBOI BapTOCTi abo
KyMynAaTUBHOro. BvkopucTaHHS NPSMONIHIMHOIO MeTOoAy € JOCUTb MPOCTUM B 3aCTOCYBaHHI
B 0DNiKOBIV NpakTULi NigNpreMcTs. BukoprcTaHHa MeTomy 3MEHLLEHHS 3a/IMLLKOBOI BapTOCTI
abo KyMynaTUBHOrO, LO3BOMNTL B HANDINbLL KOPOTKI CTPOKM HaKoMMyyBaTy amMopTU3aLinHi
BiApaxyBaHHs, 30epiratoum ix Bif, iHGNALINHOro 3HeLUiHeHHs. Ane cif, BpaxoByBaTl HACTYMHe,
O iHBECTOpIB, aKkLioHepiB Ta iHLMX KOPWUCTYBayiB GpiHAHCOBOI 3BITHOCTI BBOAMTbL B OMaHy
chbopmMoBaHUIN CTEPeOTUN EeKBIBaIEHTHOCTI MOHATb 3HOCY i amMopTU3aLii NpPW BU3HAYEHHI
CTyMNeHs 3HOLLEHOCTI OCHOBHMX 3aC0biB. Tak, AKLLO0 BUKOPUCTOBYBATU OAMH i3 BULLLE BU3HAYEH WX
MeTO[iB HapaxyBaHHS aMOPTM3aLlii, TO Lie He o3Havae 30inbLueHHs ¢isnyHoro 3Hocy. Tomy came
OAVH 3 ODpaHNX MeToAiB MOBMHEH 3a3HaYaTUCs B ODIKOBIM NONITULI NiANPUEMCTBA.

HocnTb YacTo NigNpPUEMCTBa He MatoTb BJTACHNX 3€MESTbHUX OiNIAHOK, Y 3B'3KY 3 BUCOKOHO iX
BapPTICTIO, OBDMEXEHICTIO ik PeCypCy Ta HEMOXXJIMBICTIO BiflbHOrO BUOOPY MiCLis pO3TaLLyBaHHS,
TOMY He MOXYTb iX NpMadaT, NpoTe 3eMns NoTpibHa AN BeAEeHHs rocnofapcbKoi AissIbHOCTI
abo i1 poswmpeHHs. 30KpemMa Le CTOCYETbCS CiSlbCbKOrOCMOAAPCHKMX MiANPUEMCTB. Tomy
BUKOPUCTOBYETLCS TakKMii Crocib 3aslyyeHHs 3eMesibHUX PecypCiB, K X OpeHAa, Lo € OOHMUM
i3 BMAIB TMMYacOBOro KOpPWCTyBaHHSA 3emneto. Kpim Toro nignpuemcresaMm, ycTaHoBaM Ta
OpraHisaLismM gep>XaBHOI Ta KOMyHasIbHOI BIACHOCTI 3e€MeSbHI AINSHKM MOXYTb HaaBaTnCs
y MOCTiMHEe KOPWUCTYBaHHS 3 AepXXaBHOro 3emesibHoro doHay. Ane nutaHHs obsiky Takmx
NpaB Ha 3eMeSbHi 4iNFHKM He [OCTaTHbO BPErysibOBaHi Ta He iCHYE EAMHOIO OBrPYHTOBAHOIO
nigxopy 0o ix byxrantepcekoro BigobpaxeHHs. Ha BigmiHy Big NoBHOro npasa BNacHOCTI Ha
3eMeflbHI pecypcn NpaBO KOPWCTYBaHHS 3eMeNbHUMU LiNSHKaMW peaniyeTbcsa y BUMMaA
npaBa opeHau, NpaBa MNOCTIMHOIO KOPUCTYBaHHS, CepBITyTy, eMmdiTeB3uncy Ta cynepadiuito.

BiznosigHo no MNMonoxerHs (cTangapTy) byxrantepcbkoro obniky 8 «<HematepianbHi akTem»
cepep rpyn HemaTtepiasbHUX akTUBIB OKPEMOIO FPyMoto € NpaBa KOPUCTYBaHHA MalHOM, B
Ky BKJIIO4aIOTbCH MpaBa KOPWUCTYBaHHS 3€MEeSIbHOK ASIAHKOIO BIAMOBIAHO OO 3€MeSIbHOro
3akoHogascTBa. [ns uboro BuKopuCTOBYETbCs cybpaxyHok 122 «[lpaBa KopwucTyBaHHS
MarHOM». HapaxyBaHHS amopTuM3aLii 3a LMMKW NpaBamMun 34JIUCHIOETLCA MPOTArOM CTPOKY 1X
KOPWMCHOIO BUKOPUCTaHHS, AKMA BCTAHOBITIOETLCS MIANPUEMCTBO MPW BU3HAHHI LibOro 0b'exTa
aktmBoM. Cepep n'sTm MeTofiB HapaxyBaHHS aMopTwW3alii AOoUiIbHUM caMe Oas npasa
KOPWCTYBaHHS 3eMesIbHOO AINISHKOK 3aCTOCOBYBAaTWN NPAMOSIHIMHNI METOA, AKNWN BiANOBIAHO
€ MOXJIMBMM [,0 BUKOPUCTaHHSA came A5 00'eKTiB, LLLO Oyv BU3HaHI B 00Ky K HeMaTepiasnbHi
aKTMBW.

CbOorofiHi BaxxmBoto Npob1eMoto 3aMLLIaETbCs BiACY THICTb B GiHaHCOBIN 3BITHOCTI MOBHOI Ta
Npo3opoi iHbopMaLLii NpPo CTaH Ta pyx aMOPTM3aLLiNHNX BifpaxyBaHb. PO3Mipn amopTnsauinHmx
BiZlpaxyBaHb, CMPSIMOBaHMX Ha KaniTasibHi BK1ageHHs 3a NeBHUMM 00'ekTaMu OCHOBHMX 3acobiB
(B T.4. | KaniTanbHWX BUTPAT Ha MONIMNLEHHS 3eMesb) Ta HemaTepiasbHUX akTMBIB (B T.U. | NpaB
KOPUCTYBaHHSA 3eMeJIbHUMMW OiNIAHKaMM1), MOXHa BU3HAUYUTU TiNIbKN PO3PaXyHKOBUM LLJIAXOM,
nopiBHtoYM cymu no aebety paxyHkis 152 «[MpmuabaHHs (BUroTOBNEHHS) OCHOBHMX 3aCOBiBY,
154 «[MpunpbaHHs (CTBOpPEHHN) HemaTepiaibHUX akTMBIB» Ta KpepuTy paxyHkis 131 «3Hoc
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OCHOBHMX 3acobis», 133 «HakonunuyeHa amopTu3auis HemaTepiasbHUX akTUBIB» OQHOYACHO
NOPIBHIOKYM Ui cymu 3 No3abanaHcosuM paxyHkom 09 «AMopTusauiviHi BinpaxyBaHHs». Kpim
TOro Take NOPIBHSAHHS € MOXJIMBMM, SKLLO Ha NiANPUEMCTBI Oye BNpoBaaXeHO AeTanizoBaHe
BELEHHA 3a UMMU paxyHKaMu aHaliTU4HOro obniky came 3a HanpsiMaMu KaniTajbHWX
BUTPAT Ha MONIMLUEHHS 3eMeflb Ta NpaB KOPUCTYBaHHS 3eMeNlbHUMU AinsaHkamu. Pesynstatu
TaKkoro MOPIBHSIHHA AatoTb MiACTaBy ANA NMPUMHATTS PilleHb iIHBECTOpaMu, akLioHepamu Ta
iHWMK KopUCTyBaYamm obikoBoi iHGopMaLil 3a HampsasMamMu amMopPTU3aLLIMHOT MONITUKM
nianpUeMCTBa Ha niacTasi iHbopMalLii Npo NpoBeAeHI NpoLEecH BiATBOPEHHS [LOBFOCTPOKOBUX
akTmBiB. Tak, AKWwo cymmn no paxyHkax 152 «MpuabaHHs (BUroToBAEHHS) OCHOBHMX 3acobiBy,
154 «MpupbaHHs (CTBOpEHHN) HemaTepianbHUX akTUBIB» BIAMOBIAHO B YaCTWHI BUTPAT Ha
KaniTasbHi NoNinweHHs 3eMeslb Ta Mpas KOPUCTYBaHHS 3eMeNbHUMM AiNsHKaMM BinbLue Hix 3a
paxyHkamu 131 «3Hoc ocHOBHWMX 3acobiBy, 133 «HakonuyeHa amopTu3aLlis HemMaTepianbHMUX
aKTUBIBY» 3@ MMM X HanpsiMamu - Lie € po3sLUMpeHe BiATBOPEHHs 06'ekTiB OCHOBHMX 3acobiB
Ta HemaTepianbHWUX aKTUBIB; AKLLO CYMU AOPIBHIOIOTh - MPOCTE BiATBOPEHHS 0D'EKTIB, a AKLLO
cymu no paxyHkax 152 «[MpugbarHs (BUrotosneHHs) ocHoBHUX 3acobisy, 154 «MNpuabaHHs
(cTBOpPEHHS) HEMaTepianbHMX akTUBIB» BIAMOBIAHO B YaCTVHI BUTPAT Ha KaniTasbHi MOMiMLWEHHS
3emesib Ta NpaB KOPUCTYBaHHSA 3eMENIbHUMW LiNgHKaMU MeHLLEe Hix 3a paxyHkamu 131 «3Hoc
OCHOBHMX 3acobiBy», 133 «HakonuueHa amopTM3aLlis HemMaTepianbHUX aKTMBIB» 3a LIMMUN X
HanpsiMamu - 3By>KeHe BiATBOPeHHs 00'eKTiB OBrOCTPOKOBYX aKTUBIB.

B 0bniky ans KOHTposto 3a GOpMyBaHHAM Ta LiIbOBUM BUKOPUCTaHHS aMOPTU3aLLinHMX
BiApaxyBaHb Ha BiATBOPEHHS BM3HA4YeHUX BULLEe OO'EKTIB [OBrOCTPOKOBMX aKTUBIB
PEKOMEHIOBaHO AJif PO3paxyHKiB CyM 3b6upaTv HeobxiaHy po3paxyHkoBy iHbopMaLiito no
paxyHkax 3a gonomMoroto TabnunyHoro npouecopa MS Excel. [NpakTnyHe 3actocyBaHHs LbOro
TabMYHOrO MpoLecopy npussene OO0 CMNPOLLEHHS PO3paxyHKiB Ta ONepaTMBHOCTI nogadi
iHbopMaLii ons iHBECTOPIB, akLiOHEpPIB Ta iHLMX KOPUCTYBaYiB 3 METOI MPUNHATTA HUMMU
biHaHCOBO OBOrpyHTOBaHWX piLLleHb, ki OyayTb BpaxoByBaTW PyX aMOPTU3aLLIMHMX NOTOKIB, Ta
HafdacTb iIM MOXJIMBICTb CTPATEriYHO MIAXOANTU A0 GOPMYBaHHS aMOPTU3ALINHOI NONITUKM
niANnpreEMCcTBa.

BucHoBKM. 3 MeTOlO cyyacHOro Ta $IKICHOro BIATBOPEHHS [OBrOCTPOKOBMX aKTUBIB
nignpueEMCTBa HEODXiQHO BOJSIOAITM [OOCTOBIPHOW iHGOPMALIED LWOAO HapaxyBaHHS
Ta BUKOPUCTaHHA amMopTM3aLiiHWX BidpaxyBaHb UMX OO'eKTiB nicis obrpyHTOBaHOro ix
BM3HaHHSA B Dyxrantepcbkomy obiiky rocnogaptotoumnx cyd'ekTie. BusHayeHi BuLLe MeToamyHi
niaxoam OO0 KpUTepiiB BU3HAHHA Ta aMOpPTU3aLLi Takmx OD'eKTIB AOBrOCTPOKOBUX akTUBIB AK
KaniTasbHi BUTPaTX Ha NOJIMLLEHHS 3eMefb Ta NPaBa KOPUCTYBaHHS 3eMETbHVMW OiaHKaMM
BI4MOBILAOTb K Cy4acHi npakTuui obniky BefeHHs ornepauin 3 Takumu akTmBamu, Tak i
METOLO/ONYHNM 3acafiaM HaUiOHaNIbHUX Ta MiXKHApPOAHUX obnikoBux craHgapTie. Kpim
TOro, obOB'A3KOBE Ta MpPaBUSIbHE HapaxyBaHHS aMOPTM3aLiHWUX BigpaxyBaHb KaniTanbHUX
BKJ1afeHb Y NONiMNLWeHHs 3emenb (MeniopaTuBHI, OCyLLyBasbHi, ipUrauiiHi Ta iHWi poboTu) Ta
HapaxyBaHHS aMOpPTU3aLlii NpaB KOPUCTYBaHHA 3eMeIbHUMU aKTMBaMW BUCTYNatoTb BIACHNMU
oxepenamu gis ix NpoBefeHHs Ta opMyBaHHS B AisbHOCTI nignpuemcts. NepcnekTnBamu
noganblUMX AocnigxeHb € GOpMyBaHHS METOAMYHMX MIOAXOAIB [0 NMOPALAKY BioobOpaXeHHs
LiSIbOBOro BUKOPUCTaHHS aMOPTU3aLiNnHWX BifpaxyBaHb Ha BiATBOPEHHS Takmx 00'exTiB 0biky
AK KaniTanbHi BUTPaTV Ha NONIMNLWEHHS 3eMesib Ta NpaBa KOPUCTYBAHHS 3eMeTIbHUMU AINAHKaMU
B dopmax biHaHCOBOI 3BITHOCTI A1 3a0e3neyeHHs LiniCHOro Niaxoay A0 CTBOPEHHS MOBHOT
iHbopMaLiHOT cucTemm 0biKy 0B'ekTiB DyxranTepcbkoro CroCTepexeHHs, WO BUHNKAIOTb B
chepi 3eMenbHUX BIHOCUH.
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WORLD TRENDS AND NATIONAL PRIORITIES FOR THE USE OF INFORMATION AND
CONSULTING TECHNOLOGIES

Abstract. The article presents the results of the study of the trends of globalization of the
world economic system and the state of globalization of the Ukrainian economy from the stand-
point of prospects for the further development of information and consulting technologies.
Modern approaches to the use of information and consulting technologies in Ukraine are sub-
stantiated. The main trends of the development of information and consulting technologies on
electronic digital platforms: the Internet, mobile applications, cloud technologies, etc. are ana-
lyzed. The use of information and consulting technologies for the formation of target audienc-
es, expansion of the consumers' products, as well as acceleration of the promotion of brands in
the conditions of functioning of the market system is shown.

Key words: globalization, information and consulting technologies, communications, Inter-
net technologies
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Introduction. The modern world market system is characterized by the integration of na-
tional economies of individual countries, due to the expansion of international exchange in the
markets of goods, services and capital movements. The current phase of development of the
world economy is based on knowledge, production of high-tech products, advanced informa-
tion systems and information and consulting technologies.

The mechanisms and institutional foundations for the development of information and con-
sulting technologies developed in highly developed countries in the framework of national
production systems provide for the growth of the economy, the easy entry of enterprises into
international projects, as well as their free access to international markets.
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The effective activity of Ukrainian enterprises in world markets depends on their level of
adaptability to the conditions of globalization and European integration, the achievement and
maintenance of leadership positions in the competitive struggle. A successful lever of such ac-
tivity is the use of information and consulting technologies.

Information and consulting technologies (ICTs) are based on computer network resources,
databases and knowledge, software, and also on the qualified personnel. ICTs have their mis-
sion of promptly providing information and knowledge during the advisory process and com-
munication between a specialist and a client.

The use ofinformation and consulting technologies atenterprisesis a particularly valuable
resource and a guarantee of rapid adaptation of companies to the dynamic requirements
of world and national markets. Consequently, the globalization processes of the world
economic space necessitate the further development and use of effective information and
consulting technologies.

Analysis of research and problem statement. The problems of global globalization in the
aspect of the development and use of computer information technologies are devoted to the
study of foreign scholars such as Bradley, Stephen P, Jerry A. Hausmann, and Richard L. Nolan
[ Bradley, Stephen, Hausmann & Nolan 1993]. Further developments concerning the introduc-
tion of the Ukrainian economy into the global processes of globalization, taking into account
its information and technology component, were studied in the writings of Ukrainian scien-
tists: Savelko T., Chervinsky A., Shutis M. [Savelko 2004; Chervinsky, Shutis 2013].

The results of scientific and practical research on the use of information and consulting tech-
nologies by companies on the basis of advanced computer platforms are highlighted in the
scientific works of such foreign scientists as O'Brien J., Callon J. and Carrol M. [O'Brien,
James 1999; Callon 1996; Carrol 1996], Baden-Fuller Ch., Haefliger S. [Baden-Fuller, Hae-
fliger 2013], Bruhn M., Karlan D., Schoar A. [Bruhn, Karlan, Schoar 2018], Christensen Ch.
[Christensen 2005], Druckman D. [Druckman 2000], Jacobson N., Butterill D., Goering P.
[Jacobson, Butterill, Goering 2005], Lee Y. H., Seo Y. W. [Lee, Seo 2018], Loebbecke C.
[Loebbecke 2007], Malaquias R. F., Albertin A. L. [Malaquias, Albertin 2018], Mathiassen
L., Pries-Heje J. [Mathiassen, Pries-Heje 2006], Mohe M. [Mohe 2005], Momani B. [Momani
2013], SohnY.Y.,Yang HW.[Sohn, Yang 2006], Srinivasan R.[Srinivasan 2014], Yeh C.-H., Lee
G.-G., Pai J.-C.[Yeh, Lee, Pai 2015], Zawislak P., Gamarra J., Alves A., Barbieux D., Reichert F.
[Zawislak, Gamarra, Alves, Barbieux, Reichert 2014]. Also in the writings of these scientists, the
main concept and principles of using digital channels and the Internet companies in a highly
competitive market environment are determined. Scientists' scholars Schaffer D. and GrunertK.
[Schaffer, Schroder, Earle 1998; Grunert 1996] are devoted to global trends in the development
of information-consulting and communication activities of companies in the market system.

Despite the presence of a large number of scientific works in the field of development and
use of information and consulting and communication technologies remains a topical issue of
further research.

The purpose of the study is to substantiate the theoretical and methodological provisions
regarding the use of information and consulting technologies in the context of world trends
and national patterns of their development.

To achieve the goal you need to solve the following:

- Toidentify the peculiarities of the development and use of information and consulting

technologies in the system of global economic processes.

- Specify national priorities for the use of information and consulting technologies.
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- To substantiate recommendations on the use of information and consulting technol-

ogies on new platforms.

Research results. The processes of convergence of national economies intensify their influ-
ence on the activities of enterprises of various sectors of the economy of Ukraine. This causes
the optimization of their work in the markets through the use of the latest methods and tech-
nologies, including information and consulting. The analysis of the globalization of the world
economy suggests that the main features and trends of this process are:

- Interpenetration and interdependence between national ones economies.

- Internationalization of the global economy, which leads to deepening of cooperation

between countries.

- The formation of a unified communications system and a new global configuration

economies and individual countries.

The level of globalization of the country is characterized by an index of globalization, re-
flecting the development of political, economic, technological and socio-cultural components.
According to a rating survey conducted in 2017 covering 193 countries of the world, Ukraine
ranked 45th in the Globalization Index (KOF Index Globalization) [KOF - Index of Globalization
2017 ]. The low globalization index of Ukraine is due to slowing down of reforms and political
instability in the country.

Among the main parameters that form the level of the index of globalization of the country
(economic integration, investments, volumes of international trade), indicators of technology-
ization and personal communication contacts are important. It should be noted that the tech-
nology involves the widespread use of modern information systems and technologies, as well
as information and consulting technologies. Thus, the reserve for increasing the globalization
index of Ukraine is largely due to the further development and use of the latest information
systems and information and consulting technologies. The global trends of globalization make
it possible to distinguish the main areas of activity in the area of further development and use
of ICT. These include:

- Reducing the timing and reducing the period of time to market new technologies.

- Growth of diffusion of new knowledge.

- Deepening technological rationalization of production on global level.

- Internationalization of production, raising the level of education of clients (consum-

ers) and the development of communication technologies.

ICTs are under the influence of manifestations of global globalization processes, and at the
same time, determine the level of globalization of a specific economy of the country in the
world economy. In this regard, for companies operating at the national level, it is necessary to
assess the state of the macro environment in terms of its impact on the development and use of
ICT. Political, economic, technological and social components of the macro-environment were
investigated on the basis of PEST analysis (Fig. 1). The results of the study made it possible to
determine the following priority directions of the development of ICTs of national companies.

These include:

e Dissemination of the latest ICTs on the basis of digital channels and on the basis of contin-
uous introduction of innovations.

® Focusing on the use of ICTs for development communication links with consumers of in-
formation products.

¢ Dissemination of the use of knowledge on the basis of ICT in conditions of increased atten-
tion to the knowledge of individual individuals.
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Policy Economy
* |egislative support of information and e Economic status and development
communication activities by the state. trends;

linflation rate.
Dynamics of the exchange rate.
Level of market competition.
Solvency of the population.

Social Technology
Demographic status of the population. Innovative technologie.
Consumer needs. Information resources.
Revenue and expenditure structure. The potential of information systems.
Qualification of personnel. Infrastructure of information systems
and technologies.

e Grants.
e Standards.
* Legislative base.

Figure 1 - PEST analysis of the macro environment.
Source: own development

The use of ICT in companies is closely linked to the communication processes of their mar-
keting activities. Successful communication activity in the marketing sector is based on the or-
ganization of communication processes according to certain models. In this context, the clas-
sical model of marketing communication consists of a certain "chain": from the stage of the
marketing message (referral) by the marketer to the individual consumers and target audienc-
es, to the stage of reaching the communication effect and the formation of the feedback of con-
sumers with the marketer. During the implementation of the communication process, its core
components are ICTs, through which information messages are disseminated through defined
channels of communication and communication with consumers [Shapoval 2016].

In today's environment, companies use ICTs based on digital channels, the Internet, a large
number of communication networks (such as gps, gsm, Bluetooth, WiFi), as well as digital TV,
radio and other digital communications. In terms of ICT use, digital communication channels
are global in nature, as consumers of information products can use information anywhere and
anytime [Shapoval 2013]. The development of ICT based on the Internet strengthens the po-
tential of business activities of the company. So, using the official website, the company opera-
tively organizes communications with consumers and target audiences. The website provides
effective communication with counterparts and business partners. Optimizing a Web site under
social networking based on technology (SMO) (social media optimization) helps to create the-
matic groups of consumers, attracting new ones and expanding the existing consumer audi-
ence. Communications on the basis of the Web site guarantee an increase in sales of goods of
the company, a significant expansion of consumers, the maintenance of certain categories of
consumers, as well as the strengthening of market competitive positions of the company in the
market [Kalna-Dubinyuk 2016; 2017].

Social networking sites are a popular communication medium, where the promotion of
information content is sufficiently effective and is aimed at large audiences of consumers of
company products. Thus, the application of social media technology (SMM) (social media mar-
keting) creates conditions for additional attraction of visitors to the company's website and the
formation of target audiences for targeting. Targeting, as an Internet communications tool, al-
lows you to form target audiences of consumers based on various features (geographic, con-
sumer interests) and make communication based on personalized offers.

Competitive market environment pushes the company to increase the cost of marketing in
general and advertising on the Internet in particular. The most common Internet technologies
of advertising communications in companies are technologies of contextual (search) advertis-
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ing, banner, video and background advertising. It should be noted that if the displays of the
Internet advertising are limited to only one platform, then the same digital advertising can now
be viewed by consumers on mobile devices, laptops, tablets and television. Advertising video
content on the Internet displaces TV-content, both in foreign countries and in Ukraine. The pop-
ularity of YouTube is growing and there are 360-degree live streaming platforms.

According to our analytical studies, the use of video content in advertising on corporate
websites significantly increases (up to 90%) the number of Web site visits by consumers and
their referrals. It should be noted that today in Ukraine, in the social and cultural sphere, Internet
branding is actively developing as a tool for promoting the brand and forming the company's
image. At the same time, the company's web site becomes the main place and means of com-
munication technology implementation of the bonding. In the system of communications, In-
ternet branding is characterized by the convenience and efficiency of the resource, information
content of the Web site, as well as personalization of messages to the consumer, depending on
its territorial location and social status [Bolotina, Shapoval, Savkova 2017].

The modern approach to using ICTs involves the use of cloud technologies. Cloud technol-
ogies in the process of their application are based on cloud algorithms for processing large
arrays of non-systematic information, systematizing it. Efficient information retrieval with such
processing technology facilitates the adoption by professionals of sound management deci-
sions. In this regard, you can note the global trend of rising costs for the introduction of cloud
services. The development of cloud technologies improves the quality, form and content of
analytical work in the business activities of companies. In this regard, national programs for the
further development of cloud technologies and services are grounded in the United States and
the European Union.

The use of mobile communication technologies in the ICT system increases their value for
consumers. This is precisely what causes the expansion of the consumer audience by inform-
ing the owners of mobile communication devices with the simultaneous provision of targeting
and personification of such influence. The use of ICT on the basis of digital channels allows the
company's specialists to conduct a permanent two-way personalized dialogue with consumers,
to receive information about the behavior of consumers and to create their socio-psychological
portraits.

Inrecentyears, there are stable global trends in the annual expansion of companies spending
on Internet advertising in the face of growing Internet consumer audiences. Thus, an increase
in the audience of Internet users in Ukraine, which at the beginning of 2017 amounted to 65%,
had a positive effect on the intensity of the use of digital communication channels [KOF - Index
of Globalization 2017 ]. Consequently, the current trends in the development of digital commu-
nication channels determine the direction of further improvement of ICT in Ukraine. Namely: by
way of development of interactive consulting systems based on interactive technologies that
can be implemented both in the direct contact of the client-consultant and in the form of web
services and provide mobile access to information resources "consultation - recommendation
- decision-making - training" [Kalna-Dubinyuk 2017]. Thus, users receive convenient, prompt,
useful, reliable and efficient access in the "question-answer" mode with the elements of training
and tips with the use of appropriate arsenal of computing quantitative and qualitative methods
for consultation.

Conclusions. The current trends in the world economy show that globalization has an im-
pact on the formation of new configurations of the economies of the countries. This influence
is felt by virtually all countries, including Ukraine, which purposefully moves in the direction
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of integration into the world economy. The processes of convergence of national economies
intensify their influence on the activities of enterprises of various industries. This causes the use
of the latest methods and technologies, including information and consulting for the adoption
of scientifically sound solutions. The conducted studies have shown the expediency of further
development and use of information and consulting technologies, the development of interac-
tive consulting systems.
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WYMAGANIA EDYTORSKIE DLA AUTORSKICH MATERIALOW

1. Artykuty powinny by¢ napisane na aktualny temat, zawierac¢ wyniki badan naukow-
ych i uzasadnienia ustalen naukowych.

2. Artykuty powinny by¢ napisane w jezyku polskim, angielskim, ukrainskim lub rosy-
jskim, doktadnie sprawdzane przez autora, dotyczy¢ tematdéw Zbioru prac naukowych i
zawiera¢ wszystkie elementy konstrukcyjne (w podanej kolejnosci), a mianowicie:

2.1) Metadane (informacje o autorze (autorach) artykuta i jego streszczenia) sg umi-
eszczone konsekwentnie w jezyku artykutu oraz w jezyku angielskim, i zawieraja w siebie
(jesli artykut jest anglojezyczny, wynikajgce metadane napisane sg w jezyku angielskim):

- informacje o autorze (imieg, inicjaty, tytut i stopient naukowy, miejsce pracy lub nauki,
stanowisko, miasto, kraj, e-mail);

- tytut artykutu;

- streszczenie w jezyku artykutu (od 30 do 100 stéw), gdzie jest jasno sformutowa-
na gtéwna mysl artykutu, udowodniona jego aktualnos¢. Wazne! Streszczenie w
jezyku angielskim (Abstract) powinno by¢ pouczajgce i oryginalne, odzwiercied-
la¢ gtéwna tresé artykutu i wyniki badan (streszczenie, referowanie artykutu), ob-
jetos¢ anotacji w jezyku angielskim: 100-250 stéw;

- kluczowe stowa (5-8 stéw);

- liczba wzordéw, tabel, rysunkow i zrédet literackich w nastepujacy sposdb: w jezyku
polskim (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); w jezyku angielskim (Formulas: 2;
fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); w jezyku ukrainskim (Popmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.:
12); w jezyku rosyjskim (Popmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6mubn.: 12);

- JEL klasyfikacje (dla artykutéw w gospodarce).

2.2) Tekst artykutu, ktéry powinien sktadac sie z wzajemnie powigzanych artykutow,

ktére muszg zaczynac sie od okreslonego tytutu, pogrubione, pogrubiong czcionka:

Wstep. Sformutowanie problemu w ogdle, jego zwigzek z z ostatnimi badaniami i
publikacjami, a takze z waznymi zadaniami naukowymi i praktycznymi, z obowigzkow-
ymi linkami w tekscie do uzywanej literatury. Autor musi przeznaczy¢ tg czes¢ problemu,
ktérg on bada i pokazac jej znaczenie;

Analiza badan i formutowanie problemu. Formutowanie celu i metod badania
tematow , ktére zostaty omdwione;

Wyniki badan. Przedstawienie podstawowego materiatu badawczego z uzasadnie-
niem wynikéw badan naukowych;

Whioski. Nowatorstwo naukowe, teoretyczne i praktyczne znaczenie badan, efekt
spoteczno-ekonomiczny, ktéry pojawia sie na skutek wprowadzenia wynikéw badan
naukowych. Perspektywy dalszych badan w tym kierunku;

Literatura. Spis literatury podaje sie ogélnem spisem w koncu rekopisu. Nalezy umi-
eszczac linki do wszystkich do Zzrédet pierwotnych. W tekscie linki do Zrédet pierwotnych
uzywajg sie w nawiasach kwadratowych, wskazujgc nazwisko (a) autora (éw) i rok wy-
dania (Np.: «...[AHocoB 2014] ...», «...[KoBaneHko, MNogonan 2005] ...», «...[The World
Bank 2009] ...», «...[Gray 1998]...», «...[Gray, Dooley 1999]...» itp. Zrédta pierwotne po-
dawane sa w jezyku oryginalnym. Linki do prac niepublikowanych nie s dozwolone. Do
spisu literatury zaleca sie dofgczenie ttumaczenia w jezyku angielskim (References), w
ktorym miesci sie spis zrédet w jezyku angielskim urzadzony wedtug miedzynarodowej
normy bibliograficznej APA-2010. Tytuty periodykéw czasopism, zbioréw, itp.) po-
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dawane sg w transliteracji, a w nawiasach - w jezyku angielskim. Liczba Zrédet literackich
powinna wynosi¢ co najmniej 10 linkéw, z ktérych co najmniej potowa powinna by¢
z linkami do zrédet zagranicznych (jesli artykut jest w jezyku ukrainskim lub rosyjskim).
Nazwy zrédet w bibliografii s wymienione w kolejnosci alfabetycznej. Linkowan-
ie do podrecznikdéw jest nieodpowiednie.

3. Objetos¢ artykutu powinna wynosic¢ 8-16 stron formatu A4, wszystkie marginesy -
2,5cm, i

- dla metadanych (informacje o autora): czcionka «Avenir Next Cyr»; 12 pt (rozmi-
ar czcionki); interlinia 1; wyréwnanie tekstu do lewej;

- tytutl artykutu: po 1 odstep po metadanych; czcionka «Avenir Next Cyr»; 13 pt
(rozmiar czcionki); interlinia 1; WIELKIMI LITERAMI; pogrubienie; wyréwnanie tek-
stu - na $rodku:

- dla metadanych (Streszczenie, stowa kluczowe, itp.): czcionka «Avenir Next
Cyr»; 11 pt; interlinia 1; wyréwnanie tekstu do lewej do prawej;

- dla tekstu podstawowego: 1 odstep po tytule artykutu; czcionka «Avenir Next
Cyr»; 11 pt; odstep miedzy wierszami - pojedynczy; wciecie - 1,25 cm; wyrédwnanie
tekstu do lewej.

4. Artykut powinien byc¢ jasny i precyzyjny, liczba tabel, wzordw i ilustracji (schematy,
rysunki, wykresy, tabele) - powinna by¢ minimalna, i stosowac je trzeba tylko wéwczas,
gdy to znacznie poprawia tres¢ artykutu, pozwala nam zrozumie¢ jg lepiej i gtebiej w
poréwnaniu z tekstowg forma.

5. llustracje (schematy, rysunki, wykresy, tabele) w tekscie powinny by¢ umieszczone
w centrum z podpisem pod nimi «Rysunek N¢ - Tytut ilustracji» z obowigzkowym linkiem
do nich w tekscie artykutu. llustracje powinny by¢ wysokiej jakosci. Tabele powinny o
zwartej budowie, logicznie skonstruowane, posiada¢ numer seryjny i krétki wyrazisty
tytut, ktory doktadnie obejmuje temat i tre$c tabeli. Sformowanie tekstu tabeli: czcionka
«Avenir Next Cyr», 12 punktéw (rozmiar czcionki), 1 interlinia.

6. Tabele w tekscie powinny by¢ umieszczone w centrum tekstu z podpisem na nimi
«Tabela N¢ - Tytut tabeli» z obowigzkowym linkiem do nich w tekscie artykutu.

7. Formuty sg tworzone za pomoca Edytora réwnan MS Equation. Kazda formuta, z
linkiem do niej w tekscie artykutu (na przyktad: «.... przy uzyciu proporcji (3) mozna ...»)
powinna by¢ ponumerowana, w tym potozenie formuty - w srodku tekstu z numeracja
po prawej stronie.

8. Cytaty, formuty, ilustracje, wszystkie dane cyfrowe podawane sg z obowigzkowymi
linkami do zrédet. Ponizej kazdej tabeli i rysunku nalezy okresli¢ zrédto (Zrédto: ...). Do
okreslania zrédta, nalezy uzywac czcionki «Avenir Next Cyr», 9 pt (rozmiar czcionki).

9. Dozwolone formatowanie tekstu w formie listow. Moga by¢ uzywane listy punk-
towane, numerowane i wielopoziomowe. Do list numerowanych nalezy stosowac cyfry
arabskie «1.», «1.1.»,«2)», «2.1)», itp. Do list punktowanych nalezy stosowac symbole «-»,
«-» lub «e».
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REQUIREMENTS FOR DESIGN OF THE AUTHORS' MATERIALS

1. The paper should be written on the current issues, contain the results of deep re-
search and explanation of received scientific conclusions.

2. The paper must be written in Polish, English, Ukrainian or Russian; the author
should thoroughly proof the paper, it should correspond to the thematic orientation of
the Collection and include all structural elements (in specified order), namely:

2.1) Metadata (information about author (s) of the article and its abstract part) that
is placed sequentially in article mother language and English and include (if the article
mother language is English, then metadata should be only in English):

- Information about author (full name, academic title and academic degree, place

of work or study, position, City, State, E-mail);

- Title of the article;

- Abstract in article mother language (30-100 words), where is clearly formulated
the main idea of the article and proved its actuality. It is important! Abstractin En-
glish should be informative and original, it should reflect the main content of the
article and research results (summary of the article and its reviewing), the abstract
in English should be 100-250 words;

- keywords (5-8 words);

- number of formulas, tables, figures and literature should be as follows: for Polish
(Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); for English (Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.:
12); for Ukrainian (Popmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); for Russian (Popmyn: 2;
puc.: 3; Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

- JEL Classification (for papers in Economics).

2.2) The text of the article should contain interrelated parts, which start with specified

title in bold

Introduction. Statement of problem in general view and its connection with the ac-
tual researches and publications and also with important scientific and practical prob-
lems, with the obligatory references in the text to the used literature. The author should
separate from the general problem the part, which is explored by him, and show its
actuality;

Literature review and the problem statement. Statement of purpose and methods
of theme research that is considered,;

Research results. Description of main material with explanation of scientific results;

Conclusions. Scientific novelty, theoretical and practical importance of research, so-
cio-economic effects arising from the implementation of scientific results. Prospects for
further research in this area;

Literature. The list of used literature should be placed at the end of the article. For
all source material must be corresponding references. In the text the links to original
source should be taken in square brackets with indication of Author(s) Surname(s) and
the year of publication (example, «...[Anosov 2014] ...», «...[Kovalenko, Podolai 2005]
..», «...[The World Bank 2009] ...», «...[Gray 1998]...», «...[Gray, Dooley 1999]...» etc.).
Original sources are specified in original language. References to the unpublished
works are not permitted. If the article mother language isn't English, then the reference
list is added with translation in English (References) due to the international standard
bibliographic APA-2010. Names periodic editions (magazines, collections and other)
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are served transliteration, and in brackets in English. Number of references should have
at least 10 references, from which at least one half should be references to foreign
sources (if the article mother language is Ukrainian or Russian). Source name in the
references are placed in the alphabetically order. To make references to textbooks,
teaching aids are not rational.

3. The volume of the article is 8-16 pages of A4; page margins - 2,5 cm, and:

- for Metadata (Author’s information): font «Avenir Next Cyr»; 12 point (font size);

single spacing; text alignment - by left;

- for Paper Name: in 1 line after Metadata; font «Avenir Next Cyr»; 13 point (font

size); single spacing; IN CAPITAL; bold; text alignment - by center;

- for Metadata (Abstract, Keywords etc): font «Avenir Next Cyr»; 11 point (font

size); single spacing; text alignment - by width;

- for Main Text: in 1 line after Paper Name; font «Avenir Next Cyr»; 12 point (font

size); single spacing; paragraph indent - 1,25 cm; text alignment - by width.

4. The text of the article should be clear, concise, number of tables, formulas and il-
lustrations (schemes, figures, graphs, diagrams) - minimum and they should apply only
if it significantly improves the content of the article, and in case of better and deeper
understanding of the article meaning.

5. The graphics (schemes, figures, graphs, diagrams) within the text should be align-
ment by width with the caption at the bottom «Figure N2 - Name of graphic» (for the
caption - alignment by left) with the obligatory link on it within the article text. The
graphics should be in high resolution.

6.The tables should be compact, logically built, and have ordinal number and a short
expressive title that covers the topic and content of the table. The table text design: font
«Avenir Next Cyr»; 11 point; single spacing. The table within the text should be align-
ment by width with the caption at the top «Table N - Name of table» (for the caption
- alignment by left) with the obligatory link on it within the article text.

7. The formulas should be created with the help of equation editor - MS Equation.
Each formula on which there is the link within the article text (example, «... using equa-
tion (3) it is possible...»), should be numbered. At this the alignment of the formula by
width and numbering alignment by right side.

8. Citing, tables, illustrations, all data are submitted with reference to the source. Un-
der each table and figure should be indicated the source (Source: ....). For notations
should be used the font: Avenir Next Cyr, 9 point.

9. Itis possible to format the text using the lists. Lists can be bulleted, numbering and
multilevel. For numbering lists should be used Arabic numbers «1.», «1.1.», «2)», «2.1)»
etc. For the bulleted lists be used symbols «-», «<-» or «e».
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BUMOI'n 4O OPOPMJIEHHA ABTOPCbKUX MATEPIAJIIB

1. Cratta mMae ByTu HanucaHa Ha akTyasibHy Temy, MICTUTW pe3ysibTaTh rMrMboKoro
HayKOBOIO AOCIAXKEHHS Ta ODIPYHTYBaHHS OTPMMAHNX HAYKOBMX BUCHOBKIB.

2. Cratta Mae ByTn HanmcaHa MOJIbCbKOK, aHIMINCbKOK, YKPATHCbKOK, POCINCHKOK
MOBaMW, PEeTeNbHO BWYMTaHa aBTOPOM, BIAMOBIAATVN TeMaTUYHUM  CMPAMYBaHHAM
36ipHuKa HayKoBUMX NpaLib | BKIIKOYATN BCi CTRYKTYPHI €/1EeMEHTU (3 LOTPUMaHHSAM BKa3aHo!
NOCNiOOBHOCTI), a came:

2.1) MetagaHi (iHbopmauis npo aBTopa(iB) cTaTTi Ta ii pedepaTnBHa YacTuHa), WO
PO3MILLYOTbCS MOCNILOBHO MOBOKO CTaTTi Ta aHMINCbKOD MOBaMK Ta BKJTHOYatOTb Y cebe
(AKLL,O MOBa CTaTTi aHrMiNCbKa, TO MeTadaHi HafatThCA TiNTbKW aHITiINCbKOK MOBO):

- BIZOMOCTI Npo aBTOpa (Npi3BULLE, IM'SA, BYEHE 3BaHHS | BYUeHUI CTYNiHb, MicLie pODOTK

abo HaBYaHHS, Nocafa, HaceNeHnn NyHKT, Aepxasa, E-mail);

- Ha3Ba CTaTTi;

- aHoTauia mosoto ctaTTi (Big 30 go 100 cnis), fe viTko chopMybOBAHO rOMOBHY ifeto
cTaTTi i 0brpyHTOBaHO ii akTyasnbHiCTb. Bayknueo! AnoTauis aHrnincskoro mosoto (Ab-
stract) mae ByTu iHbOPMATUBHOI 1 OpUriHaNIbHOW, BiZODpPaXxaTn OCHOBHUN 3MICT
CTaTTi Ta pe3ynbTaTiB AOCIOXKEHHS (CTUCINI BUKNag cTaTTi, il pedepyBaHHs), obcar
aHoTauii aHrnincekoto mosoto: 100-250 cnis;

- kJsovosi cnosa (5-8 cnis);

- KifibKicTb popMyn, Tabnuup, PUCYHKIB Ta JiTepaTypHUX p,)Kepen B HaCTynmHOMYy
BUMNAAI: ANna nonbcbkol MoBu (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); ona anrnincekoi
(Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); ona ykpaiHcekoi mosu (Dopmyn: 2; puc.: 3;
Tabn.: 1; 6i6n.: 12); pns pocincekoi moeu (Popmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

- JEL knacudoikauito (ons ctatet 3 eKOHOMIKM).

2.2) TekcT CTaTTi, AKMI NOBUHEH BMIiLLATV B cebe B3aEMOMOB'A3aHi PO3AIIM, SKi MOBUHHI

NOYNHATMCS BKa3aHWM 3arosIOBKOM, BULIEHUM HaMiBXUPHUM LLUPUGDTOM:

Bcryn. lMoctaHoBka npobnemn B 3arajsbHOMy BUMIAgi i 1i 3B'A30K 3 OCTaHHIMK
LOCNIAXKEHHAMWN | NyOsikauigMK, a TakoX 3 BaXcJIMBUMMUW HAyKOBUMW i MPaKTUYHUMM
3aBOaHHAMM, 3 0OOB'A3KOBNMM MOCUNAHHAMMN B TEKCTI Ha BUKOPUCTaHy nitTepatypy. ABTop
MOBWHEH BWUAINWTK i3 3aranbHOI NPObNeMn Ty YaCcTUHY, Ky BiH AOCHIAXKYE, i nokasatu i
aKTYasbHICTb;

AHaniz pocnipkeHb Ta nMoctaHoBKa 3aBAaHHA. DopMmynioBaHHA MeTW i METOAIB
LOCHNIAXEHHS TEMU, LLLO PO3rNSAAETLCS;

Pesynbtatm pocnimkeHHs. Buknag oOcCHOBHOro maTtepiany  OOCHIOXEHHS 3
OBI'PYHTYBaHHSAM OfEPXKaHUX HAYKOBUX Pe3ysbTaTis;

BucHoBKM. HaykoBa HOBW3Ha, TeopeTUYHe i MnpakTWU4yHe 3HaYeHHs [OCHiOXKEHb,
CoUiaNibHO-eKOHOMIYHUN edeKT, AKWUMA BUHWKAE BHACNILOK BMPOBAOXEHHS HayKOBMX
pesynbTaTis. [lepcnekTvemn NoaanbLUmMx HayKOBUX PO3PODOOK Y LibOMY HaMPSMKY;

Jlitepatypa. Cnuncok BMKOPUCTaHOI NiTepaTypy PO3MILLYETbCA HaMPUKIHLI CTaTTi.
Ha Bci nepluiogxepena noBuHHI BDyTy 3pobneHi nocunaHHsa. Y TekCTi NoCuUaHHs Ha
nepLUodXepenanpoCcTaBAatoTbCsy KBaApaTHUX Ay>KKaxiz3azHaueHHamI IpissuLL.aBTopa(is)
Ta POKOM BMAaHHA (Hanpuknag, «...[AHocos 2014] ...», «...[KoBaneHko, MNogonan 2005]

..», «...[The World Bank 2009] ...», «...[Gray 1998]...», «...[Gray, Dooley 1999]...» Towo).
MepLopxepena nogatoTbcss MOBOKO opuriHay. [ocunaHHs Ha HeonybnikoBaHi poboTu
He gonyckatoTbcs. Jlo CNUCKY NiTepaTypm 0O4AETLCA 1l Nepeknag aHMiNCbKo MOBOKO
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(References), ne PO3MILLYIOTLCA Ti X Cami AXepesa aHMiNCbLKo MOBOK opopMieHi 3a
MixHapogHum bGibniorpadiuHnm craHgaptom APA-2010. Hassu nepiognyHux BuaaHb
(>kypHanis, 3b6ipHMKIB Ta iH.) NOOAKOTLCA TPaHCNITEPaUield, a B Oy>XKKax - aHMiNCbKO
moBoto. KiflbkiCTb NiTepaTypHUX OXepes Ma€e CTaHOBUTY He MeHwe 10 nocunaHb, 3 sknx
He MeHLLIE HiXk MONOBMHa Ma€ OyTW NOCUNAHHAMM Ha IHO3EMHI Axkepena (AKLLo MoBa CTaTTi
ykpaiHcbka abo pocincbka). HasBu pykepen y cnucky nitepatypu po3milLyloTbcs 3a
abetkolo. [TocrnaTmcs Ha NigPyYHNKN, HaBYasbHi MOCIDHWMKM TOLLO HE JOLIbHO.

3. O6csr cTatTi Mae ctaHoBuTH 8 - 16 cTopiHOK dopmaTy A4; Bci nond - 2,5 cm Ta:

- pna metapaHux (iHgopmauia npo aBTopa): Wpndt «Avenir Next Cyry»; 12 kernem
(po3mip WpndTy); MXKPSAKOBUIA iHTEPBas - OOMHAPHWN; BUPIBHIOBAHHS TEKCTY -
nisopyv;

- AN Ha3BM cTaTTi: Yepes 1 iHTepBan nicns MeTagaHux; WpndT «Avenir Next Cyry;
13 kernem (poamip wpudTy);, MixXpagKoBun iHTepsan - ognHapHun; BEJIMIKNMA
JUTEPAMW; HaniBX1pHWI; BUPIBHIOBaHHSA TEKCTY - MO LIEHTPY;

- pna MmetapaHux (AHotauis, kno4oBi cnoBa Towo): wpudT «Avenir Next Cyry;
11 kernem (po3mip WpndTy); MiXKPAOKOBUI iHTEPBA - OAMHAPHWI; BUPIBHIOBAHHS
TEKCTY - MO LUVPWHI;

- AN OCHOBHOrIO TEKCTY: Yepe3 1 iHTepBan nicns Ha3sw cTaTTi; wpudT «Avenir Next
Cyr»; 11 kernem (po3mip WpnUdTy); MiXXPALKOBUM iIHTEPBA - OANHAPHUI; ab3aLHNN
BiacTyn - 1,25 c™; BUPIBHIOBaHHSA TEKCTY - MO LUMPUHI.

4.Buknag, ctaTTi MycuTb OyTW HiTKMM, CTUCIIUM, KiNbKiCTb TabanLb, GOpMyJS Ta intocTpalLLin
(cxemu, pucyHku, rpadiku, giarpamm) - MiHIManbHOKO | 3aCTOCOBYBATK X MOTPIOHO NuLue
y BUNaaKy, KOAW Lie 3HaYHO MOoninLye 3MIiCT CTaTTi, Aa€ 3MOry 3pO3yMiTV MOro MOBHiLLE i
rnMbLue NopPIBHAHO 3 TEKCTOBOK GOPMOIO BUKIAAY.

5. IntocTpadii (cxemu, pucyHkm, rpadiku, giarpamm) No TEKCTY MatoTb OyTH pO3TalLoOBaHi
no ueHTpy c nignucom nig Humu «Puc. N® - Hasea imocTpauii» (nignuc mae OyTtu
PO3TaLlOBaHUN 3 BUPIBHIOBAHHAM - MO LEHTPY) 3 0OOB'A3KOBUM MOCUNAHHAM Ha HUX
Mo TeKCTy CTaTTi. lntocTpauii MatoTb ByTH BUCOKOT AKOCTI.

6. Tabnuui NoBUHHI ByTK KOMMaKTHUMU, JIOTIYHO NODOYAOBaHMMMK, MaTV MOPALKOBUN
HOMEp Ta KOPOTKUI BMPA3HUIA 3arosioBOK, L0 TOYHO OXOMJIKE TEMY i 3MICT Tabnuui.
OdopmnenHs TekcTy Tabnuui: wpudTtom «Avenir Next Cyrx», 11 kernem (poamip wpndty),
yepes 1 iHTepsasn. Tabauvui No TekcTy MatoTb OyTK po3TalloBaHi Mo LEHTPY AOKYMeHTa 3
nignucom Hag Humn «Tabnuua N° - Hazsa Tabnuuyi» (nignvc mae 6yt posTalloBaHUn 3
BUPIBHIOBaHHSM - N1IBOPYY) 3 000B'I3KOBMM MOCUIAaHHAM Ha HUX MO TEKCTY CTaTTi.

7. ®opmynu cTBOPIOIOTLCA 3a Aonomoroto pefdaktopy dopmyn MS Equation. KosxHa
dopmyna, Ha §IKy € MOCUNaHHsA MO TeKCTy CTaTTi (Hanpuknag, «.... 3a LOMOMOroko
CMiBBIAHOLEHHS (3) MOX/IMBO. ..»), MOBMHHA MaTK HyMepaLiito, MPW LibOMY PO3TaLlyBaHHS
bOopPMynM - MO LEHTPY TEKCTY i3 HYyMepaL,i€o NpaBopy.

8. UwutaTtn, Tabnuui, inocTtpauii, BCi umdposi gaHi nopaioTbcs 3 0OOB'A3KOBMMU
nocunaHHaMM Ha gxxepena. [ig KoxHow Tabnuuelo Ta pUcyHKoM Mae DyTu 3a3HayveHo
nxepeno (xepeno: ...). na nogaHHs OxXepena noTpibHO BMKOPUCTOBYBaTW LLUPUGT
«Avenir Next Cyr», 9 kernb (po3mip wpudTty).

9. [HonyckaeTbcs dopmaTyBaHHA TekcTy y Burnsagi cnvckiB. Cnvckm  MOXyTb
BMKOPUCTOBYBAaTUCb MapKipOBaHi, HymMepoBaHi Ta OaraTopiBHeBi. [ng HymepoBaHMX
CMMNCKIB MatoTb BUKOPUCTOBYBATUCh apabcebki Lndpn «1.», «1.1.», «2)», «2.1)» Towo. Ona
MapKipOBaHUX CMMUCKIB MalOTb BUKOPUCTOBYBATUCH CUMBOJIU «-», «-» aDO «®x.
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TPEBOBAHUA K OPOPMJIEHUIO ABTOPCKUX MATEPUAJIOB

1. CraTbsl posikHa ObiTb HamMcaHa Ha akTyasibHYlO TeMYy, COAEepP>aTb pe3ysbTaThbl
rnyboKOro Hay4HoOro nccrefoBaHnsa n 06OCHOBaHMUSA MOSYYEHHbIX HaY4YHbIX BbIBOLOB.

2. Cratba [oJfixkHa OblTb HanmmcaHa Ha MOJSIbCKOM, aHTIMNCKOM, YKPaWHCKOM
WM PYCCKOM a3blkax, TLLATeIbHO BblYMTaHa aBTOPOM, OTBEeYaTb TEMaTUYECKUM
HanpasneHnam COOpHMKa HayUYHbIX TPYOO0B U BKJIKOYATb BCE CTPYKTYPHbIE 3/1IeMeHThI (C
cobnofeHnem ykaszaHHOM NociefoBaTelbHOCTH), @ UMEHHO:

2.1) MetapaHHble (cBegeHna ob aBTope(ax) ctaTbm n ee pedepaTmBHas 4acTb),
KOTOpble PO3MELLATCa NocAefoBaTeNlbHO Ha si3blKe CTaTbU W @HTJIMACKOM fA3blKaX U
BKJ1OYAIOT B ce0s (€Cnun A3bIK CTaTbW aHMITMICKNI, TO MeTafaHHble MPUBOASATLCA TOSbKO
Ha aHMIMWCKOM f3blKe):

- cBepeHus ob asTope (pamMunnsa, MMs, ydeHoe 3BaHue 1 yyeHas CcTeneHb, MecTo

pPaboTbl UK y4ebbl, LOSIKHOCTb, HAaCeNeHHbIN NyHKT, cTpaHa, E-mail);

- HasBaHWe CTaTbu;

- aHHoTauusa Ha s3bike ctatbn (oT 30 po 100 cnos), roe YeTko chopmMynmpoBaHa
rnaBHas naea ctaTbM M O0DOCHOBaHa ee akTyasibHOCTb. BaxHo! AxHoTauus Ha
aHrnuinckom ssbike (Abstract) nonkHa ObiITb MHGOPMATUBHOM U OPUTMHaNBHOMN,
OTpa>kaTb OCHOBHOE coep>XaHMe CTaTbU U pe3ysibTaToB UccienoBaHuns (KpaTkoe
N3NOXeHne cTaTbn, ee pedepupoBaHmne), obbeM aHHOTALUW Ha aHMINACKOM
asbike: 100-250 cnos;

- knto4yesble cnosa (5-8 cnos);

- konunyectBo ¢dopMys, Tabnuy, PUCYHKOB U JNIUTEPATYPHbIX MCTOYHUKOB B
crnepylouwem Buae: ons nonbckoro assika (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12);
ana anrnunckoro (Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); ona ykpauHckoro ssbika
(®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); ons pycckoro s3bika (Popmyn: 2; puc.: 3;
Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

- JEL knaccudukayumio (4Nns crater no 3KOHOMUYECKON TeMaTUKE).

2.2) TekcCT cTaTbu, KOTOPbIN AOJSIKEH BMeELLaTh B cebs B3aMMOCBsI3aHHble pasaers,
KOTOpble OOJIKHbI HaYMHATbCS YKa3aHHbIM 3arosloBKOM, BbIAENEHHbIM MOJY>XXUPHbBIM
wpudTom:

BctynneHume. [NoctaHoBka npobnembl B obuem Buage 1 ee CBSA3b C MNocaegHuMm
nccrenoBaHUsaMM U NyDNMKaALUMAMK, @ TakKe C BaXKHbIMU HAaYYHbIMW U MPAKTUYECKUMMU
3afaHusMK, ¢ obs3aTeNbHbIMU CChISIKAMW B TEKCTE Ha MUCMOJIb30OBaHHYIO INTepaTypy.
ABTOpP OOJIXEH BbIAENUTb U3 0bLier npobniemMbl Ty YacTb, KOTOPYKO OH UCCenyeT, u
nokasaTb €€ aKTyallbHOCTb;

AHanus uccnepgoBaHuMn M NocTaHoBKa 3agaum. DopmynmpoBaHve Lenm n MetTonoB
nccnenoBaHUs TeMbl, KOTOpas paccMaTpuBaeTCs;

PesynbraTbl nccnepgoBaHusa. /3noxeHne OCHOBHOroO Matepuana UccnefoBaHus C
0bOCHOBaHMEM MOJYYEHHbIX HaY4YHbIX PE3Y/IbTAaTOB;

BbiBoabl. HayuyHas HOBMW3Ha, TeopeTnyeckoe W MPakKTUYeCKoe 3HayeHue
nccnefoBaHuin, CoumanbHO-3KOHOMMYECKU 3bdeKT, KOTOPbI BO3HWKAET BCIeACTBME
BHELPEHUs HayuHbIX pe3ysibTaToB. [lepcnekTnsbl gafbHENLWMX HayYHbIX pa3paboTok B
3TOM HanpaBneHnu;

Jlutepartypa. Cnucok KCMONb30OBaHHOM NUTepaTypbl pasMellaeTcss B KOHLe
cTtaTbu. Ha Bce mMepBOUCTOUYHUKM [JOMKHbI ObITb caenaHbl ccbiikn. B TekcTe cebiikn
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Ha NMEepPBOUCTOYHUKM MPOCTABAAOTCA B KBaApaTHbIX CKObKax ¢ ykaszaHnem Damunmu
aBTopa(oB) n roga nybnukauun (Hanpumep, «...[AHocos 2014] ...», «...[KoBaneHko,
Mogonam 2005] ...», «...[The World Bank 2009] ...», «...[Gray 1998]...», «...[Gray, Dool-
ey 1999]...» n T.0. NepBoNCTOYHMKM nopatoTcs Ha A3blke opwuruHana. Ccbiikm Ha
HeonybnkoBaHHble paboTel He gonyckatoTca. K cnuecky nutepartypbl npunaraetcs
ero nepesopf Ha aHrnunckom s3bike (References), roe pasmelatoTca Te e MCTOUYHUKN
Ha aHrIMMCKoM A3blke OdOpPMIIEeHbl MO MexXAyHapoAHbIM Oubnnorpadpuryecknm
ctaHgaptom APA-2010. HasBaHua nepuoamnyecknx msgaHun (kypHanos, cOopHMKOB
n Op.) NnogatoTcs TpaHcaMTepaumnen, a B cCkobkax - Ha aHrnmckoMm assike. Konmvuectso
NINTEPaTYPHbIX UCTOYHUKOB [OJIKHO COCTaBsiTb He MeHee 10 ccbIIoK, 13 KOTOPbIX He
MeHee YeM MOoJSIOBMHA A0JIKHA ObITb CCbISIKaMU Ha MHOCTPAHHbLIE UCTOYHUKM (eCTn A3bIK
CTaTbU YKPAWHCKUN Unu pycckuii). HasBaHUA MCTOYHMKOB B CNUCKE UTepaTypbl
pacnonaraotca no andgaButy. Ccbinatbcs Ha ydyebHUKK, ydyeDHblie nocobusa He
uenecoobpasHo.

3. O6beMm cTaTby gosxkeH coctasnate 8 - 16 ctpaHny dopmata A4; Bce nona - 2,5 cm,

- AN mMeTapaHHbIX (MHPpopmaumsa npo aBtopa): wpudT «Avenir Next Cyr»; 12
Keresib (pasmMep wpndTa); MEXCTPOYHbLIN MHTEPBAS - OANHAPHbLIN; BbipaBHUBaHWE
TEeKCTa - Mo JIEBOMY Kpato;

- ANA Ha3BaHUA cTaTbm: yepes | MHTepBan nocne MetagaHHblx; wWpndT «Avenir
Next Cyr»; 13 kerenb (pa3mep wpndTa); MEXCTPOUHbIN NHTEPBAN - OOUHAPHbIN;
MPOMNCHBIMN BYKBAMW; nony>KnpHbIN; BbipaBHUBaHWE TEKCTa - MO LEHTPY;

- ANA MeTapaHHbIX (AHHOTauus, KJO4YeBble c/ioBa M Ap.): wpudt «Avenir
Next Cyr»; 11 kerensb (paszmep wpndTa); MEXCTPOUHbIN NHTEPBaN - O4UHAPHbIN,
BblpaBHMBaHMe TeKCTa - MO WUNPUHE;

- ANIA OCHOBHOIO TeKcTa: Yyepes 1 nHTepBas nocne HasBaHusa ctaTbn; WpndT «Ave-
nir Next Cyr»; 11 kerens (pasmep wpudTa); MEXCTPOUHbIN MHTEPBaJ - OOUHAPHbIN;
abzayHbin otcTyn - 1,25 cM; BbipaBHMBaHME TEKCTa - MO WNPUHE.

4. \3noxeHne cTaTbh AOMKHO DObITb HETKUM, KPAaTKMUM, KONMYecTBo Tabnuy, dopmyrn

N UANOCTPaLMN (CXeMbl, PUCYHKW, rpaduKm, ArarpaMmbl) - MUHUMAbHbIM U MPUMEHSATb
MX HY>XHO TOJIbKO B CJlyyae, KOrfa 3TO 3Ha4YMTesbHO YJydllaeT cofepykaHwe cTaTbu,
[aeT BO3MOXHOCTb MOHATb €ro nosiHee v rnybxe no CpaBHEHUO C TeKCTOBOW GOopMO
N3NOXKEHUS.

5. innoctpaunu (cxembl, pUCyHKU, rpadpukmn, anarpammel) No TEKCTY AOXKHbI ObiTb
pacrnosioXeHbl Mo LEHTPY € noanucbio nofd Humm «Puc. N2 - HazBaHne mnnnoctpaymm»
(mognuch OosiXkHa pacnofiaratbCs C BblPaBHMBAHMEM MO LEHTPY) C 0obsi3aTesnbHOM
CCbIJIKOWM Ha HUX NO TEKCTY cTaTbu. MInntocTpaunm 4onxKHbl ObiTb BbICOKOIO KayecTBa.

6. Tabanubl [OSXKHLI  OblTb  KOMMAKTHBIMW, JIOTUYHO MOCTPOEHHbIMWU, KMETb
NOPSAKOBbI HOMEP W KPaTKUIN Bblpa3nTesbHbIN 3arosloBOK, KOTOPbIM TOYHO OXBaTbiBaeT
TeMy 1 copepxaHune Tabnuubl. OdopmnerHune TekcTa Tabanubl: wpndtom «Avenir Next
Cyr», 11 kernem (pa3mep wpudTa), MEXCTPOUHbIN MHTEPBa - OANHAPHbLIA. Tabnunubl No
TEKCTY [OJIKHbI pacnosiaratbCs Mo LEeHTPY OKYMEHTa C MOAMUCHIO Hag HUMK «Tabnuua
N® - HasBaHue Tabnuubl» (Nnognucb OOSIXKHA pacrnofiaraTbCsi C BblpaBHMBAHMEM MO
NIeBOMY Kpato) C 0bsi3aTeIbHOM CCbISIKOW Ha HUX MO TEKCTY CTaTb.

7. @opmynbl co3gmatoTca ¢ nomolbio pepaktopa dopmyn MS Equation. Kaxgpas
dbopmMyna, Ha KOTOPYIO MMEEeTCs CCbisika MO TEKCTY CTaTbu (Hanpumep, «.... C MOMOLLbIO
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COOTHOWEHNSA (3) MOXHO...»), [OIXKHA UMEeTb HYMepaumMio, NPy 3TOM PaCnOIOXKEHUM
dbopMysibl - MO LEHTPY TEKCTa C HyMepaumen cnpasa.

8.UnTaTbl, Tabnuuybl, nnnoctpaumnm, sce undbposble faHHbIe NogatoTcs cobazaTenbHom
CCNbIKOW Ha McToYHMKM. [oa kaxpow Tabnuuen nm PUCYHKOM OOJIKEH ObiTb ykasaH
nctouHuk (Mctounnk: ...). 1ns ykasaHna NCToyHrKa HeObXo4MMO NCNOsb30BaTh WPNEGT
«Avenir Next Cyr», 9 kernb (pasmep wpundTa).

9. [Honyckaetca ¢dopmatupoBaHme TekcTa B Buge cnmckos. Cnuckm MoryT
NCMNONb30BaTbCA  MapKMPOBaHHbIE, HYMepOBaHHble W  MHOroypoBHeBble. [lns
HYMEPOBaHHbIX CMMUCKOB LOJIXXHbI MCMOSb30BaTbCA apabcekmne undpbl «1.», «1.1.», «2)»,
«2.1)» v 1.4. Ona MapKMpOBaHHbIX CMUCKOB AOJIKHbI MCMOJMIb30BATLCA CUMBOJIbI «-», «-»
NI «®».
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BLOCKCHAIN Glicksandr Melnychenko.
TECH NOLOGY IN Scientist, entrepreneur and

researcher of modern

ACCOUNT' NG AND - Ete;aéli'uerﬁlogies in economics and
AUBITING

The invention of the blockchain technology can
be equated with the invention of the writing or
Internet network, considering their major role
in the communication between individuals as
well as legal persons, regarding mFormatmn ;
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The invention of the blockcham technology can be equated with the in-
vention of the writing or Internet network, considering their major role in
the communication between individuals as well as legal persons, regarding
information transfer, money transfer etc. The author analyses the technol-
ogy, the implemented and projected examples of its use, its relationship
with accounting and auditing as well as its influence on the development of
these economic sciences. The development of accounting and auditing is
linked to the development of modern technologies. Nowadays, according
to the technological progress the role of blockhain technology is constant-
ly increasing.

Blockhain is a distributed database that maintains a continuously-grow-
ing list of data records secured from tampering and revision. Blockchain
can be used in financial and banking sectors first of all, but also in e-gov-
ernment and administrative sectors. The implementation of blockchain
technologies in accounting and auditing doesn’t change their fundamental
principles but increases the auditing capacities. In some countries block-
chain is adopted for auditing as a practical matter, including the national
level.

We invite to by this book on Amazon
http://amzn.to/2FZ7kq0
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Prof., Dr. hab. 1)
Oleksandr Melnychenka.
Scientist, entreprengur :
researcher of modern. | |

. technologies in econo|

™) and society

This book covers the main concepts, common Feak
and differences between electronic money and
eryptocurrency. The auther gives examples and b
characteristics of these concepts that are based onhis
own research. Important aspects of the functioning of
these modern means of payment, which are becoming
increasingly popular in the world, are clearly and
understandably described with a scientific approach.
However, each of them has both advantages and
disad-.-'antages. and to some extent, their use is associated
with a number of risks that should be taken into account
when deciding on their use. In order to take into account
the risks, it is necessary to understand the essence of the
payment instrument and the mecha nisq{jF its operation.

COM vu\ EATURES

e

This book is written with a purpose to help eaders,
irrespective of the level of financial educati@

cryptocurrency and electronic money. The bookjs aimed

at a wide range of readers regardless of educatiog and
sphere gf activity.

elnychenko
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This book covers the main concepts, common features and differences
between electronic money and cryptocurrency. The author gives examples
and characteristics of these concepts that are based on his own research.
Important aspects of the functioning of these modern means of payment,
which are becoming increasingly popular in the world, are clearly and un-
derstandably described with a scientific approach. However, each of them
has both advantages and disadvantages, and to some extent, their use is
associated with a number of risks that should be taken into account when
deciding on their use. In order to take into account the risks, it is necessary
to understand the essence of the payment instrument and the mechanism
of its operation.

This book is written with a purpose to help readers, irrespective of the
level of financial education, to understand the important aspects of the
circulation of cryptocurrency and electronic money. The book is aimed at a
wide range of readers regardless of education and sphere of activity.

We invite to by this book on Amazon
http://amzn.to/2BNSxjé
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